QUECHUA COLLAO

PRIMARIA

Kusisqa
... yachasun

e R4 ’ Ministerio
RS o L) @ PERU >
BT (N de Educacion

{2 007

SR




El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

El estudiante propicia a vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprensidn de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia la dimension espiritual
y religiosa en Ia vida de las
personas y de las sociedades.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpoe
procesos auténomos de interactda respetuosamente
aprendizaje en forma enla practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de o deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arte a la
culturay a la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacidn y
de la comunicacidn (TIC) para

interactuar con [a informacion,
gestionar su comunicacion y
— e r | e eg [e so

de Ia Educacion Basica

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano
como segunda lengua(**) y en inglés como

El estudiante gestiona proyectos
de emprendimiento econdmico o
social de manera ética, que le

lengua extranjera de manera asertiva y
responsable para interactuar con otras
personas en diversos contextos y con

permiten articularse con el
mundo del trabajo y con el distintos propdsitos.
desarrollo social, econdmico y

ambiental del entorno.
El estudiante indaga y comprende

el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar Ia calidad de
viday cuidando la naturaleza.

El estudiante interpreta a realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que
aporten a su contexto.

() Este aprendizaje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna
una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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Rigsichikuynin

Ancha khuyasqgay yachakug warmakuna:

Kay “Kusisqa yachasun 6” gillgasga mayt’'um gampaq
qillgamusqa kachkan. Kay gillgasqap ukhunpim tukuy ima
ruraykunata kusisqalla hawinchaspa yachayniykipag tarinki.

Qillgasga mayt’upi ruranankunatam sapallaykipas
masiykikunawanpas kuska ruraspa gispichinkichik,
chayhinallatagmi yachachigniykiwan aylluykiwanpas
yanapachikuspa ruraykunata gispichinkichik. Llagtapi
yachagkunatapas kamachikugkunatapas tapukuspam allin
yachay mirachinaykichikpaq kachkan.

Perd mama suyunchikpiga achka kawsaykunam kan, chay
ukhupim yachachinakunanchik. Hinaspapas, huk ayllu runap
yachayninkunata yachanallanchiktag, Qichwa ayllunchikpa
yachayninwan tinkuchispa.

iKusilla Aawinchaykunaman yaykumuy!



Kagninkuna

Sara aymuray

Yachayninchikkunata huAusunchik 8

Willakuyta Aawinchasunchik 10
Willaykuykuna qgillgasqap phatminkunata rigsisunchik 15

Yachayninchikkuna

Saramanta imaymana
ruraykuna

Yachayninchikkunata huAusunchik

Kasqgan willag qillgasgata hawinchasunchik 25
Kasqgan willaq gillgasgap phatminkunata rigsisunchik 31

Yachayninchikkuna 36

Unu uyway

Yachayninchikkunata huAusunchik

Ruranapaq qgillgasgakunata nawinchasunchik U1
Ruranapagq qillgasqap phatminkunata rigsisunchik U+
Yachayninchikkuna 52

Paquchawan
uywanakusunchik

Yachayninchikkunata huAusunchik 56
Willana t’iktu gillgasqata nawinchasunchik 5%
Willana t’iktu gillgasqap phatminkunata rigsisunchik 63

Yachayninchikkuna 68



Sanu/raqch’i ruragkunata
rigsisunchik

Yachayninchikkunata hunusunchik

Kawsasgamanta willakuy qillgasgata hawinchasun
Kawsasqamanta willakuy qillgasqap phatminkunata rigsisunchik

Yachayninchikkuna

Yachaykunata hunusunchik
Nig’ichasqa gillgasqata Aawinchasunchik
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Yachayninchikkuna

Sapallayki Llapallan yachagmasiykikunawan  Yachagmasiykiwan
llamk’anaykipaq chhaynallataqg yachachigniykiwan llamk’anaykipaq
llamk’anaykipaqg

Llipllapi/internet nisqapi Qillgana mayt’uykipi Nawinchanapagq
maskhanaykipaq llamk’ anaykipagq yanapakugkuna




Rimasunchik

1. ¢Imatam siq’ipi rikuchkanchik?

2. ;Imatam runakuna sarawan rurachkanku?

3. ¢Imatam runakuna ruranku sarata chakramanta huqarispa? ;Ima
mikhuykunatam aylluykipi huqarinkichik?

o ~
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Llagtanchikkunap yachaynin

Llagtanchikkunapiga ancha allin
ruraymi sara huqariy. Chaypagmi
kukawan, t’ikakunawan, aghawan,
winuchawanpas kaptinga ch’allakun.
Yachagmi imaynacha sara huqariy
kunan wata kanga chayta ghawan.
Chaymantaqga g’uni makiyug warmi
tipiyta gallaykun.

Yachasunchik

v Willakuq gillgasqapi
runakunap rurayninkunata
ghawachiyta.

v Willakuq gillgasga imapaq
kasganmanta sutinchayta.

v Willakuy qillgasqap
imapagmi allin chayta.




Runakunaga kusisgan kananku.
Raymipihinam kusisqa sara
aymuraypiqa kawsakunanku.
Manam mayginpas phina
sunquqa kanmanchu.
Liapallankum kusillafa, asispa

ima sarata aymuranku.

a. ¢(Imamantataq gillgasga riman?
ch. ;Imaraykutaq runakuna sara aymuraypi kusisqa kananku?
h. ;Imaraykutag mana phinasqga kankumanchu?

Chakrahina gallarig t'ugyaniyuq simikunata maskhay. gﬁ
Chayta qgillgana mayt’uykipi gillgay.

Qillgana p’angaykipi sara aymuraymanta siq’ita siq’iy.
- ] , o ..I.'.I -

Wasiykipi yachaykunata maskhamuy

¢Ima kawsaykunam aylluykipi aymuray kinraypi rurakun?




Nawinchananchikpaq allichakusunchik

3 n Sig’ita gillgasgatawan ghaway. Rimanakuychik.
F % 1

a. ;Qhawargankichu icha nawinchargankichu kayhina gillgasqata?
;Hayk’ag?

ch. ;Munawaqgchu hawinchayta?, simarayku?
a Kutichiyta X nisqgawan chimpuy/ch’ikuy.
* ;Ima gillgasqatag?

O Huk karta. O Huk willakuy. OHuk yachachikug

qillgasqa.

Kunanqga, yachag masiykiwan imayna
yachasqaykita sut’inchay.

a Rimaychik hinaspa qgillgana p’angaykichikpi kutichiychik.

a. ;Imatam yuyanchakunki gillgasqap sutinta hawinchaspa?
ch. ;Imakunatataq qallariy siq’ipi rikunki?

h. ;Imamantataq chay gillgasqa rimanman?

i.  ;Maygin kaq rimagmantataq willakuypi aswanta rimachkan?

&
&S}! nRimanakusunchik
v B

4 )

(] ¢Ima willakuykunatataq )
llagtaykimanta yachanki?
¢Pitaq willarqasunki?
- J
~ J




Kunanqa nawinchasunchik

3 a Llapan gillgasgata hrawinchay.

Saraqga yayakunap kamarisganmi

Nawpa pachakunapiqa, runakuna pagarisqankumantapacha,
huk runa sapallan tiyaq, llapankumanta aygikuspa. Chay
runaga manas ninatapas mikhuykunatapas rigsisqachu.
Rurukunap garallanwansi kawsag.

Kay runaga anchatas yanayuq kayta munasqa. Nas
sayk'usgana saphikuna mikhusganpi kasqa, mananas
mikhuytapis munagchu p’uwchaynintinsi intiwan
ruphachikuspa chutalayag musqukuspa. Rikch’arimuptinsi Mana simita
sumag quya, warmi paywan kachkasqa, chaysi anchata el
mancharikusqa. Aawillaykiwan

Chayllamansi, chay sumaqg warmiqga rimapayasqa, hinaga fawinchay.
runap sunqunragsi kusirikun. Chay sipasqa munay hatun

chukchayug warmi mayqin runamantas huk nirag kasga. Runas

nin:

—Hamuy, achhuykamuy— ichaga warmiga manas munanchu
aswansi aygikun.

.




—Nuqaqa sapaymi tiyani manam piwanpis rimanakunichu — nispas
runaqa manakun.

Chaysi warmi kutichin:

—Nugaqa chiganta nisqayki, nisqayta ruranki chayqa gamwanmi
ghipakusag.

—Nugaga kasukusqaykim —nispas runaqa kutichin.

Chayllamansi warmiqa ch’aki g’achup kasganman pusan. Chaypis
kamachin:

—Iskay ch’aki ichhu k’aspichakunata maskhay, hinaspa utgaylla
khituy, ch’aki ichhuman achhuykachispa.

Hinaspas, nina pagarirgamusqa llapallan ch’aki ichhuta, q’achuta
ima kanaykun, hinaga chay pampas chakraman tukurqun.

—Inti yaykuykuptin chukchaymanta hap’iwaspayki chay ruphasqa
pampapi chutakachargamuwanki — nispas nin.

Runaga manas chay munay warmip kamachisqanta rurayta munasqachu;

ichaga ninsi:

—Maynintacha chay ruphasqa pampapi aysakachargawanki, chaypin
pagarimunga q'umir g’achuhina kawsay raphinkunamantataq chukchay

llugsimunga. Chaywanmi yachanki muhukuna puqu kasganta paykun
tarpunaykipag.

Runaqa llapa sumag warmip kamachisqantas rurasga.
Kunanpachakamapas, runakunaga sumagq sarakunap chukchanta riku
ichaga mana chay munay warmip qusganta yachankuchu.

Adaptado de: Maiz regalo de los dioses (pag. 30) ECHEVERRIA, José y MUNOZ, Cristina. s/f.

Instituto otavalefio de antropologia.

Mayqin
simikunan

ruraykunamanta
riman chayta
akllaspa qillgay.
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Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

@ Kutichisqaykita gillgana p’angaykipi gillgasqgawan tupachiy.
(o

a. Qillgasqa, ;qallariypi yuyaykusgaykimantachu kasga?

ch.  ;Qallariypi nisqaykimanhina gillgasqachu kasga?

h. Qillgasgapi runakuna, ;yuyaymanaqgaykiman hinachu kasqaku?
n Qillganaykipi kutichiy.
a. ;Imatam sapallan kawsag runa munasqa?

ch.  ;Imahinam chay pagarimug warmi kasqa?
h. :Imatag hawpagta willakuypi kasqa?

i. ;Imataq tukuchayninpi rurakun?

a Mayginmi tupanakun, chayta hap’ichiy.

Q’achu ...munay
pampa warmita
ruphapun... rikurrkuspa.

Iskay ch’aki ichhu
k’aspichakunata
maskhay, hinaspa

....nina
paqarimusqa.

ghituy...
Chaysi anchata ...pampa
mancharikusqa... chakraman
tukupun.




Willakuy gillgasgata wakmanta nawinchay, gillganaykipi
tapukuyninta kutichiy.
Yachagmasiykiman rigsichiy.

a. ;Imaynatam willakuy gallarin?
ch.  ;Imataq runap musquyninpi rikhurisqa?

h. ;Imaynatam willakuy tukupun? ;Huk niragta tukunmanchu?

Qillganaykipi willakuqg qillgasqapi kasganmanhina yupayta churaspa
niginchay.

Runaga anchatas yanayuq kayta munasqa.

Nugaqa sapaymi tiyani manam piwanpas
rimanakunichu.

Runaqa manas chay munay
warmip kamachisqanta rurayta munasqachu.

Chayllamansi warmiqa ch’aki q’achuq
kasganman pusan.

Sumagq warmiqa rimaytas qallarisqa.

Qillgana mayt’uykipi ch’uyanchasqaykita g‘
t’aganmanhina qillqay.

13‘



m Kay willakuymanta kay raphita gillganaykipi hunt’achiy.

-
Sutin:

~

Rurag:
Maypi:
Runakuna:

Yachaynin:
\_

% 3@ Qampa rimayniykiwan yachagmasiykiman kutichiy.

a. ;Imanaptinmi runa sapallan tiyasqa?
ch.

:Imaraykutaq, gampa yuyayniykipi, runa sapallam tiyasqa?

h. ¢;Imatam runakuna chay sumaq warmimanta yachasqgaku?

¥
a?!-;\» a Yachagagmasiykikunaman yuyaymanasqaykita willay.
ok

JAllinchu sara pagarimusganmanta rigsiy, icha manachu?

Aswanta yapaykusun...

Aylluykiwan rimay:

;Imaraykutaq anti suyukunapi chakra tarpuy aswan
yupaychana kanman?




Willakuy qillgasqap phatminkunata rigsisunchik

a. Ima willakuykunatataq
llagtaykimanta yachanki?

ch. ;Pitaq willarqasunki?

h. ;Imamantataq willakuy?

Nawinchananchikpaq allichakusunchik

t70
@

Sig’ita gillgasqa nawinchanaykitawan ghaway. Yachaqagq
masiykikunawan rimay.

a. ;Imataq qillgasqap sutin?
ch.  ;May llagtamanta chay willakuy hamun?
h. ;Imamantam chay qillgasga riman?

i. :Mayqin kaqg rimagmantataq willakuypi aswanta rimachkan?

Yachaq masiykiwan rimanakuy hinaspa allin kutichiyta akllaychik.

:Imapaqgtagq kay gillgasga rurakunman kargan?

Asichikuy Napaillkuykuna Sara
willakunapagq. apachinapag. paqgarisqanmanta.

Sunt’inchana.

;Imanaptintaq willakuy qillgagpa sutin mana kanchu?

<}



Kunanqa, nawinchasunchik

o "\\h

/ N

Warani llapallan ayllus mana para kaptin Aak’arisqa. Mayukunapiqa yanqanas atarraya
nisqatapas changaykugku, manas challwakunaga kasganachu. Manas sach’a sach’a
ukhupipas uywakuna kasqanachu, hinaspas platanukunapas ch’akipusqa.
Waranikunaga manas hayk’agpas chhaynata nak’arisqakuchu. Tup& apunkutas

para chayachimunanpag manakusqaku, ichaqa anqgasllanas pachapis kasqa, intipas
anchatas ruphasqa. Achkhas wanupusqaku. « Tupaga manam yanapawasunchu»,
ninkus.

Qallariynin




Chawpin

Tukuchaynin

4

Avati, Nandé sutiyug, awgapi puriq runakunas, nisqaku: «<Mana 2Ny *

oo -

wawgqinchikkuna, paninchikkuna nak’arinankupaqg kawsayninchiktapas ~
aswan qusunmany.

Chaypis, mana rigsisqa runa rikhurisqa; hinas nisqa: Sumagllamanta
«Tupanmi kay llagtaman kachamuwan: “Huk ayllumasinkunapaq

nawinchay
kawsaynin quqg runata maskhamuy nispa. “Chay kurpumanta mana rigsisqayki
pagarimunga kawsay sach’a. Paymi mikhuyta llapallan simukunata.

waranikunaman qunqa.
Chayta uyarispas iskaynin runakuna sayarispa ninku: « Tupa chayhinata
kamachikamun, chayqga wanusagkump.

«Mana iskayniykichikchu wanunaykichik» nispas mana rigsisqga runaqa
kutichin. «Huknillaykichikmi wanunan llapanku kawsanankupagy.

Tupd akllasga Avatista wanunanpag. Nandé wawginga allpata
t’'uquspa waqaykuspa p’ampapusqga. Sapa p'unchawsi ghawapayaq
rig, mayu unuwan ch’aqchug; hinas Tupa nisqanga hunt’akusqa.
Allpap pachamantas llugsimusqga huk yura Nandép mana hayk’aq
rikusqan, chaysi winayta gallaykun, achkhata t’ikarispa.

Chayhinas, Nandé, runakunata waqyamuspa, chay yurata rikuchinsi,
hinallataq llapan imayna kasqganta willan. Willayta tukuchkaptinsi,
rikhurimusga mana rigsisqa runa. Hinamansi gaparin:

«Nandéqa chigaptan willasunkichik: Avatiga wifiaypagmi kawsanga
gamkuna kay ch’aki muhukunata tarpunkichik chayga. Apu Tupaqa
parata apachimunga manatagmi hayk’agpis yarqgay kanganachu kay
Warani llagtaykichikpi».

Runakunaga qunqurikunkus Tupa apupa kachamusganman,
chaymantaqa raymitas sumagqgta tusuykuspa, takiykuspa
kamagninkuta chaninchaspa ruranku. Chaymantapacha sara misk’i
mikhuyhina winapun.

i



Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

4

a Nawpagq kutichisqaykikunata ghawapayay.

a. ;Imallagtamantam kay willakuy kasqa?
ch. ;Imamantam rimapayawanchik?

h.  ;Mayginmi aswan rimagq?

a Llug’ipi rimaykunamanhina qillgay sutikunata.

@ )

Mayqinmi sarata tarpusqa.

Waranikunapa apun.

Mana para chayamuptin.
Llagtanrayku kawsayninta qusqa.
Pachamanta pagarimun.

Sara tarpunapag.

\Ima llagtapim Tupa kasqa.

v 3 3 a Qillgana p’angaykipi qillgay. ;Ima sasachakuymi kasqa?
Yachag masiykiman ghawachiy.

a.  Apu Tupd tususqa, takisga.
ch. Runakuna “mana para chayamuptin” yarqaypi kawsasgaku.

/{Yachaykuna’oa maskhay

Imaynatam apukunap, mayukunap, quchakunap sutinkuna
rikhurimusqa, chayta maskhay.

\_




Qillgana p’angaykipi sapanka t’aqapi rurasganta

pisiyasqata qillqay.

\\\ Qallariy w Chawpin m Tukuynin

D Qillganaykichikpi ruraychik.

a. ; Mayginmi chay willakuypa yachachiynin?

ch. ;Imaraykum Warani llagtayugkuna sarata
akllasgaku llagtanku kawsananpaq?

h.  ¢Ima yachaykunatam chay willakuy sagiwanchik?

@ m Yuyaymanaykichikta rimaychik.

Nawpagtaqa, gillganaykichikpi ruraychik,
chaymanta yachagmasiykichikkunaman
ghawachiychik.

Imaynatam chay apu Tup& willakuynin sarata
winachisqa.

Nugapaqqa ...

;Imarayku?

)
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( g{ ;, Llagtanchikpa yachayninkunamanta nawinchasunchik.
- %

N

Sarakunamanta '
4 )

Unay pachaga huk rikch’ayllas
saraga kasqa. Chay pachaqa,
millay pukllaqg irgikunas
machulap muntiranpi huk sara
muhuwan pukllachkasgaku.
Uywakunamansi

muhukunataga gararqapusqgaku.

Uywakunaqga sarakunata kaqtasak’argapusqaku.
Kay akankumantaqa sarakunaga winaytas gallarimunku.

Huch’uyllaraq kaspaqa kikillansi llapan sarakuna kasqaku. Puqurquptinkus
runakuna ghawaykusqgaku, hinas sarakunaga imaymana rikch’aq kapuchkasgaku.

Sarakunaga chay pachamantas imaymana nirag, ima uywa mikhusganmanhina
kapusqgaku. Tarukamanta ugi sara, paguchamanta yuraq sara, k’ankamanta puka
sara, wakamanta

ch’igchi sara, atugmanta q’illu sara, chuchikumanta pisqu runtu sara kapusqaku.

. J

. Rurasqaykuta wakichiyku

( A
1. Aylluyki kurag runamanta sara aymuraymanta

willakuyta hunuy.
2.  Willakuyta gillgay.
3. Yachay wasipi gillgasqa hunusqgaykita
\_ nawinchay. )




Yachasqay

Qillgana p’anqaykipi hunt’achiy.

1. ¢Imam willakuy qillgasqap phatminkuna kasga?
2.

;Pikunam willakuykunapi ruraykuna ruraq kasqa?

3. Imapagmi gillgasgap siq’in (elemento grafico nisqakuna) kasqa?
Yachayniyta ghawarini.

Maygqin llamk’aykunaman atipasqayta chayasqayta tarini.

Qillgasqapi sasachakuy rikuchisgamanta
X yuyanchakurgani.

Qillgasqa imapaq gillgasqata
yuyanchani.

I

Willakuy qillgasga gatigninpi imapas —
rurakusganmantam rigsichirgani. Yanapachikuyta
manakuy manapas
huk llamk’ayta
ayparqankichu
chayqa.

N /

I

Huk willakuy qillgasqapi kaq
runakunatam rigsirgani.

I

(Imapaqmi yachasqaykikuna allin kanman?
(Imapaqtaq yachasqayki allin kanqa?

=



’Saramanta imaymanad .
: ruraykuna

-
-
-------

¢Imatam siq’ipi rikuchkanchik?

¢Imatam sarawan rurasqaku?

¢Ima mikhuykunatam llagtaykipi huqarinku? ;Imatam chay
mikhuykunawan ruranku?



Imayna niq qillqasqakunata fiawinchasunchik : '

Llagtanchikkunap yachaynin

pray kinray killakunataqga llapallan
una anchata suyakunku.

urayta ruraspam kusisqa
i una kawsaykunata huqarinku.

]khuykunap kasganta.

v Imayna niq gillgasgap kasqanta.

i W v Imapagmi yanapakugkuna
L qillqasqapi churakun.
: A



- Yachayninchikkunata hunusunchik

n Qhaway, hinaspa kutichiy.

Saraga ancha saminchasga
mikhuymi. Imaymanaman
rikch’akuq sarakunam
kan. Wakin sarakunaqa
chinkapuchkanmi,
mana pipas tarpuptin.
Saramantaqga misk'’i

aghatam rurakun.

a. (Imamantam qillgasqa rimachkan?
ch.  ¢Hayk’a rikch’akuq sarakunam Pera suyupi kan?
h. ¢Imaynatam agha rurakun?

%" Chugllukunapi sutikunata Aawinchay, hinaspa ima rimaymi %‘
= kasqanta watukuy, chayta yachagagmasiykiman willay.

m@Y ﬁéN A

kwmu yuyap

Wasiykipi yachaykunata maskhamuy

:Ima kawsaykunatam llagtaykipi hugarinku?
¢ Wakin kawsaykuna hugarisqgankuwan upyanata rurankuchu?
L ;Ima llamk’aykunapim aghata upyanku?

/-/




; n Qillgasgap siq’'inta ghawaychik.

a. Imatam qillgasqapi rikuchkanchik?

ch. ;Qillgasgap phatmankuna hayk’am kan?
h.  ;Imapagmi gillgasqapi ura sutikuna allin kanman?

i.  ¢Kayhina qillgasqata rikurgankichu? ;Maypi?

4 a Qhipa kap raphipi gillgasqata ghawaspa kaypi tupagninta llimp’iy.

T’ agakunayugmi. Rigsichikug Qati qatilla

qillgasqam. qillgasgayugmi.

Ura sutikunayugmi SariurEE Ruraykunamanta
R q yHamt riman.

a Qillgana mayt uykipi kutichiy.
a. Imawillakuytam gillgasga willawasun? ;Imaynapi yachanki?
ch. ;Imapagmi allin kay gillgasqa kanman?

h. ;Nawinchayta munawagqchu?, ;imapaq?
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Kunanga nawinchasunchik

N

',\5' o Llapan gillgasqata nawinchaspa ruraykunata ruray.
€
— Saramanta agha '—\

Manaraq
nawinchachkaspa
uman sutita
hinallatag ura
sutikunata
ghaway, chaywan
imamantacha kay
qgillgasqa kachkan,
yuyaymanay.

Saramanta aghaga inkakunap Aawpagnintaragmi rurakug.
Winay kawsay

Kayhinatam willakunku. Inka Tupaq Yupanki kamachikuq
kachkaptinsi anchata pararqusga. Chay paras wagaychana
tagikunata apicharqusqa. Sara muhukunas p’usquyta qallarisqaku
chaywan qunchuhina llugsimusqga.

Chayta rikuspas inkaqa kamachikusqa: “Mut’itahina llapa runaman
sarata rakiychik” nispa. Huk mut’i chaskikug runas mana mikhuspa
nanpi wikch’upusga. Wak purikug runas hugarirquspa mikhuyta
qallaykusga, chaywansi macharqusqa. Chaymantapachas aghaga
inkakunap upyanan kapusga.




Winapu

Agha ruranapagqa, hawpagtaqa, q'illu saratam
chulluchina. Chaymanta huk pampapi p’angakunap

_ , y ok Rigsichikugq
patanpi mast’ana, wak pang’akunawantaq gatana. qillqasqapi
Yakuwan ch’aqgchuykuspa mana sinchi llasag rump’u tarisqayki suti
rumikunawan fAit’itichina. Hinamanga, sapa iskay, kimsa t'ikrachikkunata
p’unchawmanta unuwan ch’agchuna muhukunap ullihun >2qhy

llugsimunankama. Qatigninman, hurquna intiman,
asllata ch’akichina. Chaywanmi winapu paqarin.

Kutay, wayk’uy

Winapu asllata ch’akirquptinga chharga chhargallata maranpi
tunawiwan kutakun. Chaymanta, hatun mankakunapipas pirolpipas
gaywispa, mana rupharqunanpag, t'impuchikun. Hinamanqa isankapi
ch’uyakun. Chaytam ichhuyuq isankapi sut’uchina, aghamanta
t’aganapagq rurakun. Qunchuta “agha puqunanpaq” hich’aykukun.
Iskay kimsa p’unchawmi allin puqusqa kananpaqg punuchikun.

Imapaqmi agha allin

Mana allin puqusqa aghata upi nispam sutichakun. Chaytaga
ch’akiypaq upyakun, ichaga punuy aghaqga ancha allinmi ch’akiyta
thasnunapag.

Llagtanchikkunaga aghataga llapa chakra llamk’aykunapi, hinallataq
raymikunapi, haywarikuykunapi upyanku. Mana agha kaptinga,
manam allinchu kanman.

<)



Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

(3) ruraypi kutichisqaykita ghaway, hinaspa tupachiy.

¢Ima musuq willakuytam qgillgasqa rigsichisunki?

ch.  ;Qillgasqa yuyaymanasqaykimanhinachu kasga?

Maygin tawa k’uchupi kagmi agha ruraymanta chiganta nichkan chayta
angas llimp’iwan llimp’iy.

Winapu, kutay, Winapu, Winapu,
t’impuchisqa t’impuchisqa Kutay,
puquynin. chakrapi upyay. T’impuchisqa.

ﬂ Chigaq kaptinga Chta wisq’ay, mana chiqgaq kaptintaq Llta (Llulla) wisq'ay.

Saramanta aghaga inkakunap hawpagnintaragmi rurakug. Ch LI
Sarata mana winapuman tukuchispa kutana. Ch LI
Hatun mankakunapipas pirulpipas gaywispa t'impuchikun. Ch Ll

Aghata chakra llamk’aykunapi hinallataq raymikunapi

haywarikuykunapi upyanku. ch .

8 N
Imayna niq gillgasgaga imaynam huk runa, imaynam
uywakuna, hinallataq, imapas; chaytam, yachachiwanchik.
Suti t'ikrachigkunatam qillganchik rigsichinapag. Kay
tapukuykunawanmi yanapakusunman: ;Iman?, simaynam?,
simaynatam rurakun?, ;imapagmi allin?




kay muyupi qillqay.

{3 a Imaynatam q’illu saramanta agha rurakun. Chaymanta

e Chaymanta yachagaqg masiykiwan tupanachiy.

a Imakunatam agha ruranapagq ruranku, chaykunata hap’ichiy.

Winapuman
tukun.

Kutay t'impuchiy.

Imakunapim
upyanku.

Maranpi kutanku,
chaymanta
mankakunapi
t'impuchinku.

Raymikunapi,
chakrakunapi ima
upyakun.

Pampapi,
p'angakunap
patanpi mast’ana.

=




Qillgana mayt’uykipi kutichiy, chaymanta yachagag masiykiwan
tupachiychik.

a. :Imaynapim yachanchik sara kutanapaq kasqanta?

ch.  ;Imaraykum upi agha ch’akiypaq kanman?

h. JAllinchu sara agha ruraymanta yachay, icha manachu? ;Imarayku?

i. JAylluykikunaman agha ruranankupaq niwagchu? ;Imarayku?

Yachaqg masiykiman yachachiy, rakhu yanachasqga simi gillgasqa
nisqganmanta.

a. Sara winapuman tukusganwanmi q'illu saramanta agha
ruray qallaykun.

ch. Aghaga qunchunwanmi puqun.

e  Chay yachasgaykikunata gillgasqakunapi hinallataq internetpi maskhaspa
mat’ipay.

Qillgana mayt’uykipi kutichiy, chaymanta yachag masiykiwan
tupachiychik.

a. :Ima qgillgasgatam nawincharganki?

ch.  /Allinchu chay qgillgasqa nawinchasqayki kasqa? ;Imarayku?

h. ¢:Ima simikunatam gillgasqapi tarirganki?

i. ;Uman sutin, ura uman sutikuna yanapargasunkichu?



Imayna niq qillgasqgap phatminkunata rigsisunchik

Nawinchananchikpagq allichakusunchik

Wak llagtata purisqaykipi huk mana
rigsisqayki mikhunata haywarimusunkiku.

¢Mana chay mikhunata rigsiwag, chayri
imatam rurawagq?

;Ima nispam tapukuwag?

\_ /

3 Nawinchanayki gillgasgata ghaway. Yachaq
masiykiwan rimanakuychik.
a. ;Mayginmi uman sutin qillgasqap kachkan?
ch.  ;Imamantam gillgasqga rimachkanman?

h. :Imatam rigsichiwanchikman?

3 Yachaqg masiykiwan rimanakuspa akllaychik.
s 4 Mayginmi chigag kanman.

a. Uma sutinmanhina, ;imamantam gillgasga rimanman?
Ruraymanta Napaykuy Rigsichiwanchik
kamachiwanchik. apachiymanta. imamantapas.

ch.  ;Imayna niq gillgasqapi ima simikunan achkhanpi tarikun?

Suti

Rlel el me: t'ikrachigkuna.

Liapan sutikuna.
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Kunanqa, hawinchasunchik

& Nawinchay.
o

ﬁ

Papa: ayllunchikkunap quri
mikhuynin

Mikhunapag papaqa, kay anti suyu pachapi 8 waranga

nawpa watamantaraq uywasqa kasqa. Huk sutinga Solanum

tuberosum. Organizacion de las Naciones Unidas para la -
Alimentacion y la Agricultura (FAO), nisgam papamanta @? w
nin: kay mikhuytaga anchatam llapa tigsi muyupi tarpukun. ~—
Perd, suyupim 3 500 tukuy rikch’aqg papakuna kan. Allin

kallpayugmi chaymi papata mikhuspa llapa tigsi muyupi tiyaq

runakuna allinta kawsanku.

Yuranga 50 pachakcha thatki sayayniyugkamam wifan.

Raphinkungqa anch'a q umirmi. T ikCll'.lkL',InCl(:]'(l wakin ;Imaynam?
yurag, wakin puka niraq, wakintaq kulli llimpiyug kanku.

Yurankunaga rakhum, hinallataq ch’ila, g"umir nirag.



Saphinkuna Aanulla wakintag hatun
wakintaqg huch’uykanku. Saphikunam
allpa ukhuman yaykun, paykunam
papakunata ruruchinku, hinallataq
yurata sayaykachinku.

Papaga ancha allin kallpachachikugmi,
kanmi witaminan nisqanku (khutullpa)
hinallatag minirales nisqanku
(q’uyapa). Unupas hak’upas papakuna
kan. Sumaqg mikhuypag, sunqun
yuragman, pukaman, q’illuman hinataq
kanmi. Papakunapa garanga llapsallam.
Kanmi hawinkuna chaynintam
yuranpas saphinkunapas pagarimun.

Tarpuyna, aymurayna kaptinpas ancha
kusikuywanmi runakuna ruranku. Chaypagmi
ch’askakunawan, uywakunawan,
yurakunawan ima rimanakunku, mayninpiga
musqukunku. Raymikunata haywarikuykunata
ruraspam uywanakunku, chayhinatam kusi
amachanakuspa munayta kawsakunku.

Papamantaga imaymana sumag mikhuykuna
rurakun. Lawata, thigtichisqata, t'impusqata,
g’'umir mikhuykunawan ch’aqruspa ima
wayk’unku. T'impuchisqapas waksichisqapas,
uma ruphapakuypagpas wiksa quluyaypagpas
allinsi. Llapsalla kuchusqaga nawi sayk’usga
hampinapag, t'impuchkaq yakuwan
ruphachisqapagpas, k’irisqa utgayllaman
ch’akinanpagpas ancha allinmi.

/_/V \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ~
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JImaynatam
kawsanku?

;Imapagmi
allin?



Yuyanchasqanchikta rigsichisun

G

a X nisgawan chigap kagta chimpuy.

a. ;Ima qillgasgam nawinchasqayki kasqa?

. Imayna niq Rigsichinapaq
Willakuy. qgillgasqa gillgasqa.

b. ;Imamantataq kasqam willaq qillgasqa willakun?

Huk
uywamanta.

Huk

Huk runamanta. yuramanta.

a Allpa ukhumanta llugsimug papa yurata muyuwan wisq’ay.

Nawinchasgaykimanhina gillgqana mayt’uykipi sapanka tapukuyta
kutlchlspa qlllqay

// \/ \\\\ J// N
/ @ 3
{ { ;Imaynatam !
; Imam? Imaynam? ¢ ;Imapag allin? e’
\ ¢ Y kawsanku? ¢:Mmapaq
\\\ f{ \ //‘(

e Chaymanta yachag masiykikunaman nawinchaspayki
kutichisgaykita rigsichiy.




%5’ 3 Suti t'ikrachiq tarisqaykikunawan huk musug hunt’asqa
A s 4 rimaykunata paqarichiy. Qillgana mayt’uykipi gillgay.

Qhawariy:  Yuraq t'ikakuna Yuraq urpikuna

a Rimanakuspa gillganaykichikpi kutichiykunata gillgaychik.

a.  Imaraykum papa llapa tigsi muyuntinpi tarpukun?
ch. ;Imam imayna niq gillgasqap atipaynin kasqa?

h.  ;Allinchu kanman imayna niq qgillgasqap imapag allin kasgan,
churay? ;Imarayku?

i.  ;Imanaptinmi allin, yuyaymanasqaykimanhina, papa uywaymanta
kawsaykuna yachay?

\ @ Yuyaymanasqaykichikta tupanachiychik.

Nawpagqtaqa: Qillgana mayt’uykichikpi
yuyaymanasqaykichikta gillgaychik. Chaymanta
yachaq masiykichikkunaman rigsichiychik.

Papa: ayllunchikkunap quri mikhuynim
Nugapaqga...
Imarayku...

Nugapap allin. ..

e Yachaqg masiykikunap yuyaymananta allinta uyariychik.

Papa uyway imapagmi allin, chaymanta rimaychik.

<)



Yachayninchikkuna

Unay pachaqa huk rikch’ayllas

saraga kasqa. Chay pachaqa,

millay pukllaq irgikunas

machulap muntiranpi huk sara

muhuwan pukllachkasgaku. Uywakunamansi
muhukunataqa garargapusqgaku.

Uywakunaga sarakunata kagtas akargapusqaku.
Chay akankumantaga sarakunaga winaytas gallarimunku.

Huch'uyllaraq kaspaqa kikillansi llapan sarakuna kasqaku,
puqurquptinkus runakuna ghawaykusqaku, hinas sarakunaga
imaymana rikch’aqg kapuchkasgaku.

Sarakunaga chay pachamantas imaymana nirag kapusqaku, ima
uywa mikhusganmanhina: tarukamanta ugi sara, paquchamanta
yuragq sara, k’ankamanta puka sara, wakamanta

ch’igchi sara, atugmanta q’illu sara, chuchikumanta pisqu runtu sara.

~ Rurasqaykuta wakichisun
)

1. Kurag awichawan rimaspa huk mikhuymanta musug imayna
niq qgillgasgata pagarichiy.

2. Imayna niq gillgasqata siq’iyugta paqarichiy.

3. Yachay masiykikunaman imayna niq gillgasgaykita hinallataq
sig’inta mast’ariy.




Yachasqay

n Qillgana mayt’uykipi kutichiy.

1.  ;Imayna niq gillgasgap mayginkunam kagninkuna kasqa?

2. Imapagmi allin imayna niq qillgasqakuna kanman?

3. ¢Imawillakuykunatam imayna niq gillgasqapi churakun?

a Yachasqayta ghawapayani

Maygin llamk’aykunaman atipaspa chayasqayta tarini.

l Imapagmi uman suti hinallatag ura uman
sutikuna kasqa, chay rigsichiyta atipani.

Suti t’ikrachigkunata imayna niq
qgillgasqapi tarini.

Imayna niq gillgasqa chayta
atipani.

Sichus THERS Imaynam papap kagninkuna
hukllamk’ayta kasqa, chayta yachani.
aypargankichu chayqa

yanapanata manakuy.

¢ Imatam Aawinchasqayki qillqasqakuna
yuyaymananaykipaq yapaparqasunki?
e Imapaqmi yachakusqayki allin kanman?

=



1. ¢Imatam siq’ipi rikuchkankichik?

2. ;Imatam runakuna rurachkanku?
3. (Llagtaykipi yargha pichayta rurankuchu? ;Imahinatam ruranku?



Ruranapagq gillgasqakunata nawinchasunchik

Llagtanchikkunap yachaynin

Ayllunchikkunapiqga llapallanchikmi
runakuna, apukuna, sallgakuna ima
sumagta uywanakunchik. Chayraykum
hatun tarpuy qallarinapagga
yarghakunata pichanchik haywarikuspa
t'ikachaykuspa chay yarghantam

unu chakranchikman chayamunga.
Yakutaga sumagtam tayta mamanchik
yachachiwasganchiktahina amachana.

Yachasunchik

v Ruranapagq qgillgasqapi chawpi
yuyayta tarisunchik.

v Ruranapaq qillgasqapi
yachaykuypaqg aypayninta
rigsisunchik.

v Ruranapagq gillgasqapi
imanaptinmi ancha allin
kasganta yuyaymanasun.

=



Kunanga yaku mamay
chakranchikta ch’agchuykunki
wawaykikuna sumaqta
tarpuspa mikhunaykupag.
Ama sayk’uychu allillamanta
purisun; chayarquqtinchikia
llapa chakrata munasqaykita
purirqunki.

a Nawinchaychik, hinaspa tapukuykunata kutichiychik.
¢(Imatam taytaku rurachkan? ;Imapaqmi chayta ruran?

¢Allinchu taytakup unu sumagqta chakrapi chaskisqam, icha
manachu? ;Imarayku?

qa.
ch.

Yargha hasp’iypi ima llamk’anakunawanmi hasp’inku, chaykunap

sutinta qgillgay.

Aylluykipi yachaqta, tapuy ;imanaptinmi yaku uyway allin?
Yachagmasiykikunawan chaymanta rimaychik.

[[ asiykipi yachaykunata maskhamuy




Ruranapagq qillqasqakunata nawinchasunchik

e Ruranapaq qillgasqata hawinchargankichikchu?
;Mayginkunata?

e Ruranapagq qgillgasqap chawpi yuyaynin imam kanman?

Nawinchananchikpagq allichakusunchik

& »} | Qhipa raphita ghawaspa, maygin muyupim chigaq gillgasqa
@ P kachkan, chayta siq’iy.
Q St e an Yupayninkuna Qillga pagarichiq
kan. kan.

T'aga t'aqapi .
qgillgasqa kachkan. O Sl S b

o Chigaq kagta siq’iy. ;Imapagmi ruranapagq qgillgasga allin?

a.  Haywarikuy rurasqgamanta yachanapag.
ch.  Ayllupi imaymana yakukuna kasganmanta.

h.  Imaynatam lampa rurakun, chaymanta yachanapag.

a Yachagmasiykiwan rimaychik, hinaspa tapukuykunata kutichiy.
a.  ¢Imagillgasqatam nawinchanki?
ch.  ;Imamantam chay gillgasqa rimanman? ;imaynatam yachanki?
h.  Imanaptinmi gillgasqa kamachikuykunata churamun?

i. ;Mayqintaq ruranapagq qgillgasqap chawpi yuyaynin kanman?

<)



Ruranapaq kagkuna:

Ayllukunaqa llapallankum, anchata kusirikuspa, haywarikuspa,
hinallatag amachakuspa yargha hasp’iyta ruranku. Chay
llamk’aypim hallmana lampawan yarghata pichanku.

Pedro awichanta lampa allichayta yanapasqga. Chaypis
awichanga kayhinata riman: “Unutaqa sumaqgtam uywana”
nispa. Chayraykus Pedruga huk ruranapagq qillgasqata
paqgarichisga.

Lampa ruranapaq

K’ aspi
Lampa
Hacha
Agha, kuka




Ruraynin

1. Nawpagta, sach’ata ch’allana.
Chaymanta, sach’ata kuchuna hap’inan
ruranapag. Qhipaman, kuchusqga k’aspita
achkha p’unchaw ch’akichina.

2. Chay ch’aki k’aspita wasiman apana.

3. Allin ch’akina kaptin k’aspita kuchuna,
ima runacha llamk’anga chay lampawan,
paypa sayayninmanhina.

4. Hachilla nisgawan hap’inanta, llamk’agpa
makin sayayninmanhina, thupana.

5. Lampaq yaykunanpaq umachanta
rakhuchata saqinki. Chaywanmi lampa

allinta yaykunga mana llugsirquspa _

K’aspi sach’a
sutikuna kanku.

chakita k’irirqgunanpag.

6. Hap'inata lampaman churay. Huk chhillpa
ch’igtachata allinta lampa takyananpag
churanki.

1. Tukurquspaga lampata hampina.
Chaypagqga chakrag umanpi tayta
intiman ghawachkaqgta churana, hinaspa
aghawan t’ikakunawan sumagqta ch’allana
t’ikachana ima.

Kaytawan ruranayki: t'ikata, kukata, aghata ima
haywarinki. Hinallatag, sumagta rimapayanki:
“Kunanmantaga kuchkan purisunchik; ama
sayk’uspa llamk’asunchik”.

Chakrapi llamk’anakunaga yanapawanchikmi,
paykunawanmi sumaqgta mikhuyninchikkunata
hugarinchik, mana yargaypi kawsananchikpag.




Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

Kutichisqaykita tupachiy, iskay yupaypi kimsa yupaypi
kutichisqayki allinchu.

a. :Ima qillgasqgam kasqa?
ch.  ;Imahinam chay qillgasqa kasqa?
h. Qillgasqa, ;yuyaymanasqaykimantachu icha manachu kasqa?

a Tawa chigap sutikunata paqarichiy kay sapanka simikunawan.

qa. Llamk’anakuna.

ch.  Haywarikuy ruranapaqg kagkuna.

a Rimay t'inkichigkunata kay gillgasqapi siq’iy.

Nawpagqta, sach’ata ch’allana. Chaymanta,
sach’ata kuchuna, chaywan hap’inam
ruranapag. Qhipaman, kuchusqa k’aspita
achkha p’unchaw ch’akichina.

Anqas llimp’iwan ruraykunata g’ umir llimp’iwantaq sapanka
rimaypa hunt’achigninta siq’iy.

a. ... Kaspita llamk’ag runap, sayayninmanhina kuchuna.

ch.  Hap’inata lampaman churay.

h.  Tukurquspaqa lampata hampina. Chaypaqqga chakrap umanpi tayta
intiman ghawachkagta churana.




Willakuypa t'aga t’aqa qillgasgata wakmanta hawinchay
hinaspa.

Kay qillgasqapi imakunachus kasqa, chaymanhina urapi
rimaykunata nigichay. T yupaymanta 6 yupaykama,
mayqginmi 1, mayginmi 2, Hinata.

Lampata hampina.

Hachillawan hap’inanta llamk’agpa makinmanhina
thupana.

K’aspita achkha p’unchaw ch’akichina.

Huk chhillpa ch’igtachata churanki allinta lampa
takyananpag.

Allin ch’akina kaptin kuchuna ima runacha llamk’anga
chay lampawan paypa sayayninmanhina.

C

Chay ch’aki k’aspita wasiman apana. >

Qillgana mayt’ukipi kamachikuykunata hinallatag imawan
lampa ruranakunata gillqay.
a. Ruranakuna.

ch.  Kamachiykuna.

4 )

Ruranapagq gillgasqaqga yachachiwanchik imaynatam
ruraykunata aypasunman chayta. Hinallataq
imaynatam rurakun imapis chayta rigsichiwanchik,
chaymantapas mikhuna wayk’uymanta hununakuypi
imayna kawsayninchikmanta ima.
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Qillgana mayt’uykipi kutichiy, hinallatag yachagmasiykip
rurasganwan tinkunachiy.

a.  Pim Pedruman yaku uywaymanta yachachin?

ch.

;Pim kay imayna ruranapaq gillgasqata? ;imapagmi chayta gillgasqa?

h.  ;Pipagmi chay gillgasqa kanman?

;Imaynatam lampa rurakun? Maygin gillgasqgam yachay
taripananchikpaq chayta siq’iy.

__Imaynatam yargha pichaypaq mikhuykuna rurakun
chaymanta.

__Imaynatam sach’akunata kuchusunman, chaymanta.

__ Lampa ruranapag kamachiykuna.

__Imaynatam yarghakunata pichasunman, chaymanta.

Rimaychik.

a.  ¢Allinchu uma sutin? Huk uma sutita churawaq chayri, ;mayqgintaq kanman?
ch.  Nawinchasqayki gillgasqawan ;Imatataq yacharganki?

h.

¢Imaraykum qati gatilla kamachikuykuna kanan?

Imaynantam Pera suyupi
kuk llagtakunapi yargha
pichanankunapaq
llamk’anakunata ruranku
chaymanta Internetpi
t’aqwispa ruray.




Ruranapaq qillgasqakunap phatminkunata rigsisunchik :

Nawinchananchikpagq allichakusunchik

N
a. ;Rurunapaq gillgasqakunap
mayqinninkunan kanan?
:Imapagmi imayna niq gillgasqata
pagarichisunman?
\ J

Sig’ita gillgasgatawan ghaway. Qillgana mayt’ uykipi
kutichiy.

a. ;Mayginmi uma sutin?
ch.  ;Imamantam qillgasqa rimasqa?

h.  ;Imaphatmankunatam gillgasgapi rikunki?

Maygin kutichisgam allin kachkan chayta siq’iy. Yachaq
masiykikunaman ghawachiy.

a.  ¢Mayginmi yachapaypa aypaynin kanman?

Lampa ruranapaqg kamachiykuna.

Imahinatam unuwan ch’agchuna rurakun.

Imahinatam yaku/unu uywakun.

ch.  iMaygqin ruranapagq gillgasgakunatam nawinchanki? chayta siq’iy.

Kamachikuq Wayk’unapaq

gillqasqa. qillgasqa. Kamasqa qillqa.

Rimanakusuchik. ;Imapagmi sig’ikunata hinallataq ruranapaq
qgillgasqakunapi churakun?

7



Kunanqa nawinchasunchik

g“’;w a Qillgasqata nawinchay.

Unuwan ch’aqchunata Uma sutin /
rurasunchik taripaynin

Yurakuna winanankupaq yakun ancha alllin.

Liapa llagtakunam yarghakunata ruranku

unuta pusanankupag, chakrakunaman

chayananpag. Ichaga ;Imaynatam wasi

ukhupi kawsaq yurakunata ch’agchunkuman? Rigsichiynin
Chaypagmi lastiku galuniramanta

ch’agchuna rurayta yachasunchik, chay

galunirataqa wasiykipi aylluykipipas

tariwagmi.

Imakunam kanan

e Ch’usaq lastiku galunira.

« Alikati, kuchillu, dlawu, wila im%
e Rakhu gillgana, llimp’ikuna ima. .
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Kamachikuyk
Imaynatam rurakun ,“ amachikuykuna
i

1°  Chay lastiku galunirata ch’uya
kananpaq nawpaqgtaqa allinta magqlliy.

2°  Rakhu qillganawan galunirapi maypicha
t’'uqunki chayta sig’iy. Chaynintam
unuta churanki..

3°  Maynintam unu/yaku yaykunga, chayta
kuchilluwan kuchuy. Yanapanata
munanki chayga manakuy.

U*  Hap’ichisqa wilapi clawuta g’unichiy.
Mana ruphachikunaykipaq alikatiwan
clawuta hap'iy. Clawu rupha kaptin,
galunirap kirpananpi t'uqukunata ruray.
Huk kurag runawan yanapachikuy.

5° Ch’agchunata llimp’inakunawan
t'ikachaypas sumaqyachiypas.

Kunanga wasiykipi yurakuna, hinallataq
huch’uy yurachakuna ch’agchunaykipag
ch’aqchuna kanna.

e Maynintachus unu llugsinga chay t'uqukunaga allin pichasqgam
kanan.
e Imaynatam yarghakuna pichakun chayta yuyariy, kagllatatagmi
chay ch’aqchunap t'uquchankunapas pichasqga kanan.

iYakuga kawsaymi! jUnuta uywasunchik!

<)



Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

a Qillgana mayt’uykipi qillqay.

Imakunam kanan ch’agchuna Ima llamk’anakunam kanan
ruranapag. ch’agchuna ruranapag.

Kunanqga, nawinchaspa chigaqchu icha manachu kachkan chayta
churay: chigaqg kaptinga “Ch” mana chigaqg “M”.

Galunirata allin ch’uyata mayllina.

Kuchilluwan siq’isqaykita kuchuna.

Hap’ichisqa wilapi clawuta g’unichiy, mana ruphachikunaykipaq
alikatiwan hap'iy.

Ama piwanpis yanapachikuychu.
Chay ch’agchunaga wasipi yurakunallapagmi.
Maynintachus unu llugsinga chay t'uqukunaga allin pichasgan kanan.

Ch’agchunaga ch’uyan kanan mana yaku gillichakunanpag.

N\

Tupachiychik

Imaynatam lampa rurakun gillgasga hinallatag unuwan
ch’agchunata rurasunchik gillgasga, ;imapim rikch’akunku?
Chaymanta rikch’akuyninkunata gillgaychik.




Qillgasgakunap imankunam yuyaymananaykipaq yanapargasunki,
chaykunata siq’iy.

__Ruranapagq qillgasqap yupayninkuna.

Sapanka yupaypi, imaynatam unuwan ch’aqgchuna rurakun, chay
kamachikuykunata gillqay.

1 ruray 2 ruray 3 ruray U ruray S ruray

Kimsa yupaypi hinallataq tawa yupaypi kutichisqayki allinchu
manachu chayta chaninchay, yachagmasiykiwan rimaychik.

a.  Imanaptinmi ruranapagq llamk’aykunata hinallataq ruranakunata
unuwan ch’agchuna ruranapaqg churana?

ch.  ;Imaynatam kamachikuq gillgasqapi ruraykuna churakun?
Yachagmasiykikunawan rimaychik.

;Kamachikuq qgillgasgamanta imam ;Allinchu kanman chay
aswan allin kasqa?, ;imarayku? kamachikuykuna qatipay?

Qampagq, wak llagtakunapi unu
uywaymanta rigsiy, sallinchu?, ;imarayku?

<}



Yachayninchikkuna

“Purimuy, purimuy mamay kay lumata wasaparquspaqa
chakranchikman chayarqusunmi”, chayhinata rimapayaspam
awichay Manuela yakuta yarghanta purichimug. Mayninpitaq
illphayninmanta yuraq rusas t’ikata wisniykug; chaywan unu aswan
utgaylla purinanpag. Nugaga huch’uy lampachatam yanapakunaypagq
apakuqg kani, ama mama unu sayananpagq utqgaylla chakraykuman
chayarqunanpag.

Parurupi Mama Natividad raymin ghipantaga chunka pichgayuq
p’unchaw tususpa, kusikuspa, turuy pukllayta ima ghawaspam llapallan
ayllumasiykuna chakraman llamk’aq puririgku. Chay chakra ruraymi
garpaywan qgallarig. Awichay Manuelam pusawaq yanapanaypag,
chaymi unu pusamugq puriq kayku. Pukapuka ayllup hawanmantam
huch’uy mayuhina unu yaykumug, chay pachanpim yarghata,
chakrayku garpanapap, wisq’amurgayku.

Awichayga sumagtam kukawan, aghawan, winuwan, t’ikakunawan
ima yakuman haywarikug. Unutam runatahina rimapayagq, kayhina:
“Kunanga mamay chakranchikman risunchik, chaypi sumaqta
bendicién iykita churaykunki; chaywan, ichapas nuqayku
wawaykikuna mikhuyta tarpuykuykuman mana yarqaypi
nak’arinaykupaq. Ama sayk’unkichu, sumagqllata purinki,
chayarquspaykina munasqaykita purirqunki...”

Hinaqa, llapa q'upakunata, rumichakunata, yaku mama purinanpaq
pichaq kayku. Huk yarghakunata wisq’'aq kayku ama wak
chakrakunaman yaykunanpaq. Awichayqa pulliranmanta hurquspa
t'ikawan t’ikachaqg; mamantahina rimapayag.

Miguel Angel Torres Farfan
Comunicacion personal



Yachasqay

n Qillgana mayt uykipi ruray.

1. Imaynatan ruranapaq qillgasqapi ruraykuna churakun?
2. Ruranapaq qillgasgap phatminkunata rigsisuni.

3. Pipagmi rurana gillgasgakuna allin chaymanta yuyaymanani.

a Yachasqayta ghawapayani.
. Yachay taripasqayta kay llikachasqa ukhupi ch’ikuni.

Imaynam ruranapaq
qgillgasgakuna kachkan
chayta aypani.

Imayna yachasqaymanta yuyaymanay

e ;Imam qillgasqakuna yuyaymananaykipaq yanapargasunki?

e ;Imapagmi yachakusqayki allin kanman?

m



Kay siq’ipi, ;imatam rikuchkanchik?

:Imatam paquchakunawan rurachkanku?

Aylluykipi paqucha amachanapagq, j;ima ruraykunatam,
raymikunatam ruranku?
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Llagtanchikkunap yachaynin

Pacha Mamapiqa llapallam
kawsagkuna sumagta rimanakuspa
tiyanku. Runakunawanpas
uywanakuspa kawsanku.

Chaymi runakunapas imaymana
rikch’akug paquchata michinku.
Kunan pachakunapiga hatun
p’'achakuna awaq ruragkunam
yuraq paquchakunallata munanku,
millmanwan aswan qullgita
hununankupag.

Yachasunchik

v Willana t’iktu gillgasqapi
chawpi yuyayta tarisunchik.

v Willana t’iktup kagninkunata
rigsisunchik.

v Willana t’iktukunap
imapagmi allin chaymanta
yuyaymanasunchik.




Yachaq masiykikunawan ghaway, hinaspa tapukuykunata
kutichiy.

Kunanga gamkuna
paquchachakuna sumagta
millmaykichikwan,
garaykichikwan,
aychaykichikwan
uywawankichik. Nugaykutaq
kagta uywasaykichik.

o N

a. ;Piwanmi mamaku rimachkan?
ch. ;Imarayku chayta rimapayachkan?
h.

¢(Imaynatam uywakunawan rimakun, chayta yachankichu?

o Sapanka tawa k’uchupi paquchahina simi phatmakunayugta qgillgay
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Wasiykipi yachaykunata maskhamuy

(Imaynatam wasiykipi kunan kawsaq uywakuna
pagarimusqaku?




e ;Ima gillgasgakunawanmi imatapas rigsichinaykipagq
yanapachikunki?

e ;Hatun sig’ikunayuq gillgasqa sasa nawinchaychu icha
manachu kanman? ;Imarayku?

\
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Nawinchananchikpaq allichakusunchik

a Qhipa kaq raphipi gillgasqata ghawaspa, tupagninta llimp’iy.

Chawpinpi Qatilla Uman

sigi'yugmi. qgillgasgayugmi. sutiyugmi.

Imaymana Achkha gillgasqa Uran uman
siq’ikunayugmi. t’agayugmi. sutikunayugmi.

Yachag masiykiwan rimay chaymanta gillgana mayt’uykipi kutichiy.
;Imamantataq gillgasqga rimanman? ;Imaynapitaq yachanki?

a Allinman rikch’akuq gillgasgata X nisqawan ch’ikuy.
a.  Qillgasga nawinchanaykiga kanman...
() ... willakug raphi/rapi qillqasqa.
() ... willana t'iktu gillgasqa.
(] ...musuq willakuy gillgasga.
ch. Qillgasqa imakunapim rigsichikunman...
() ...hukrimagq pirgapi.
() ...huk mit’awa gillqapi.
(] ...huk qgillga mayt’upi .




Kunanqga nawinchasunchik

a Tukuy gillgasqata hawinchaspa ruraykunata llamk’ay.
Cy N

Paquchaqga hatun camélidos sutichasqa uywa aylluwanmi huknichakun.
Chaypiga dromedarios, camellos nisqa uywakunaga aswanta

Africapi Asiapi ima kawsanku. Wik’ufakuna, wanakukuna, llamakuna,
paquchakunatagmi América suyupi tiyanku.

Paykunaga Camélidos
Sudamericanos sutichasqa
uywakunam kanku. Ecuador,
Perd, Bolivia suyupi kawsag.
Aychanpas mikhukunmi.

Paquchap millmanwanmi
ancha sumagq p’'achata
ruranku. Ancha
llamp’upas, q’unipas,
ruphay thanichigpas
kaptinmi munanku.
Hinaspapas
uywagkunaman achkha §
qullgitam hunuchin.

Huk rikch’ag paquchakunaga
wakaya sutiyugmi. Wakayap
millmanga pisillam, allin
k’ancharig, sinchi llamp’u,
pisi sayayniyuq kan. Wasan
millmatapas llapantam
phuskanku.

ﬁ



Atipanakuy
Paquchap rurasgam

ruraykunamanta U4 yupasqa
rimaykunata ruray.

Mama qucha patamanta (3000) kimsa waranga (5000) pichga
warangakama wichaykunapim kawsanku, chiri, urqukunapi,
ghulla qurakunata mikhunku. |

Paquchakunaqa
20manta 25
watakamam
kawsankuman;
llasayninkupas
80manta

40 waranqa
agnukama
aypan.

Huknin paquchaqga Suri sutiyugmi
kan. Millmanga aswan suni,
k’ancharig, aswan chutakug ima
kan. Paquchap wagtankunamanmi
rakikun, wasanta gq’alaykachispa
mast’arikun.




Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

Tawa (4) pichga (5) ruraykunata kutichisqaykita hawinchasgayki-
wan tupachiy.

a. Imakaq qgillgasgatam nawincharganki?
ch. ;Maypitaq kay rikch’aq gillgasqa mast’arikunman?

h.  ;Qillgasga yuyanchasqaykimanhinachu kasqa? ;Imarayku?

a Chigaq kaptinga Ch wisq’ay, mana chigap kaptintag M wisq’ay.

| Paqucha Perq, Ecuador hinallataq Bolivia suyukunapim ch | M
. kawsan.
‘. Mama quchamanta (3000) kimsa waranga (5000) pichga ch |l M
° warangakama wichaykunapim kawsanku.
. Pagucha millmawanmi ancha sumagq p’achata ruranku. Ch | M
Huknin paquchakunaga wakaya. Ch | M
Huknin paquchakunaqga suri. Ch | M
Iskay chunkamanta (20) iskay chunka pichgayuq (25)
Ch | M
watakamam kawsankuman.

e Kay simikunamanta allin sut’inchay rimayta tariy:

a. Kawsay ch.  Suri

. h. Llamp’u i Camélido

ﬂ



a Paquchap rikch’ayninmanhina hunt’achiy.

%

rinriyuq

(9= i\ Huch’uy
2

Paqucha imayna kasqganmanta maypi tiyasganmanta hinallataq
runapaq allin kasganmanta rigsichiy.

a. Mama quchamanta (3000) kimsa waranga (5000)
pichga warangakama wichaykunapim kawsanku.

ch. Paguchap millmawanmi qullgita runakuna chaskinku.

h.  Millma ancha sumag allin.

m Qillgana mayt’uykipi gillgasgamanta willakuykunata hunt’ apay.

( Paqucha )

4//\\

¢Maypim kawsan? ;Hayk’a watakaman ¢Imapag millma ¢Mayqgin
kawsan? allin? ;Imata ch’awchukuna kan?
millmanwan
rurakun?

R




Maygin tawa k’uchupi kagmi “paquchapa kawsasganman” aswan
rikch’akuq chayta siq’iy.

, Runakunap
Paqucha Pacha Mamapi ghillachasgan
kawsananpagq kawsaykuna pacha mana
imaymana rurasqa gispirinanpaq imapas
y qa kikinmanta paqarig. kawsangnpaq

Tapukuy kutichisgankunata siq’iy. ;Mayginkunataq paqucha
uywaymanta allin?

. a. Sumagq kallpachakug aychata quwanchik.
ch. Ancha allin millman munay imaymana p’acha ruranapag kan.
h.  Runakunata anchata qullgichan.
i.  Paquchap millmanwan q’unichikup p’achakuna rurakun.

m Yachay wasipi rimaychik.

a. ;Qillgasgap uman suti allinchu kachkan? ;Imarayku?

ch. ;Imaraykutaq runapaq paqucha allin uywamanta willana
t’iktupi churakusqa?

h.  ;Allinchu kay willana t'iktu nawinchasqayki? ;Imarayku?

~
~

Willana t’iktu qgillgasgaga mana qatiq gillgasgam imamanta

kasqa chayta huch’uy pisi sasa gillgasqakunapi rigsichin. Hukniray

siq’ikunata imaymana llimp’iyuq, rikch’ayniyuqg ima sumaq

sut’inchananpagq kan. )




a. ¢Imayachaykunatam willana t'iktu qillgasqa ruranaykipag
yachanayki?
ch. ¢Imakagninkunam willana t’iktup kanan?

Sig’itawan, gillgasgatawan gatip raphipi ghaway.
Qillgana mayt’uykipi kutichiy.

a. ;Mayginmi willana t'iktu gillgasgap uma sutin?

ch. ;Ima willakuykunatataq gillgasqapi rikunki?

Sapanka tapukuykuna kutichisgaykita allin ghawarisqaykimanhina
X nisgawan siq’iy. Yachag masiykikunawan tupachiy.

a. ;Imayachay aypanapagtaq gillgasga kanman?
Chinkapuchkaqg uywakunamanta. [:]

Huk uywa kawsayninmanta. [:]

ch. ;Ima gillgasgam nawinchanayki gillgasqa kanman?

Willakug : Willana
: Harawi .
raphi ilaasag t'iktu
qgillgasqa. qiqasqd. qgillgasqa.
a Yachag masiykiwan rimay.

a. Imamantam qgillgasga riman? ;Imaynapim yachanki?

ch. ;Imapagmi qgillgasqapi siq’ikuna, willag siqg’ikuna rikhurin?

3




Kunanqa nawinchasunchik

o Qillgasqata Aawinchay. Uma sutin, chawpi siq’iynin ima
Qallariynin

Cebu wakaqga “Jorobado”
nisgapas, hump’iq waka
sutiyugpas kan. Payga hatun,
kallpasapa uywam. Yaqa
10000 watanam Oriente

Medio nisqapi uywasqa kasqa.

Rinrinkunaqa,
yaqa llapan cebu
wakakunapihina,

waylinyaq hatunmi.

Hatun wagrayugmi,
kuskalla sayayniyuqg, yana
llimp’iyug, wichayman
ghawarisqa nawch’im
kan.

Chakinkunaqga kallpasapa,
aychasapa, allin tulluyug;

chaykunawanmi allpata
yapunanpaq yanapakun.

0



Pisi gillqasqakuna Ch’awchunkuna

Cebuqga wasi uywahina
yaqga tukuy imapaqgpas
allinmi. |
Wakinga g’ipikuna
q’ipig
uywatahina
llamk’achinku,
wakintaq chakra
llamk’aypi allpata
yapuchinku, hinallataq
carru aysaypi ima
llamk’achinku.
Aychantapas,
lichintapas, garantapas
apaykachankun.
Chay uywaqga
q’achukunatam
mikhun.

PerG suyupiga San
Martin, Cajamarca
suyukunapim cebu
wakakunata uywanku.
Kay uywakunataga
sumagq aychanta,
lichinta
qusqgankuraykum
aswanta uywanku.

Kay willana t'iktu qillgasqapi icono nisqakunata chimpuy. 65 '




Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

Iskay (2) kimsa (3) llamk’aykuna kutichisgaykiwan
nawinchasqaykita tupachiy.

a. ;Imamanta chay qillgasqa kasqa?
ch. ;Qillgasga yuyaymanasgaykimanhinachu kasqga?
h.

;Maypim kayhina gillgasqakuna rigsichikunman?

a Willana t’iktu gillgasqa kagninkunata llimp’iy.

Kamachikugkuna Qallariynin Sig’ikuna

Huch'uy gillgakuna. Pallay siq’ikuna.

Ura uman sutikuna.

3 a Qillgana mayt’uykipi cebd uywamanta kay yachaykunata
) 4 hunt’apay.

Sutin:

Maypin kawsan:

¢Maypin pagarimusqga? ;Imaynam rinrin? Per( suyupi ;Maypin

tiyan?

Imatam mikhun: Imapag allin:

¢Imaynan wagran? Imahinam:

a Qillgana mayt’uykipi, cebd imapagmi allin kasqa, chayta qillqay.



Qillgana mayt’uykipi, imapagmi allin cebd uywap
sapanka kagninkuna, chayta qillgay.

mYachaq masiykiman rigsichiy. Imapagmi allin...

a.

...chawpi siq’i ch. ...huch’uy gillgasqakuna.

a.

ch.

m Yachay wasipi rimaychik.

;Imapagmi willana t'iktu qgillgasqa allin kasga?

¢Willana t'iktu gillgasqata rurayta munawagchu?
;Imamanta?

Cebdmanta pagquchamanta willana t'iktu gillgasqakunata
tinkuchiychik.
Iskay waykuyniyuq llikachasga tawkupi iskaynin uywamanta gillgay.

<}
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Yachayninchikkuna

n Kay gillgasgata hawinchay.

Wanka willkapi paqucha millma rutuy

Paquchap millman rutunamkupagga runakunaga killatam ghawanku. Killa

t'iksusqa kachkan chayga manaragmi rutunkumanchu; killa allin sayasqa
kanankama suyakunanku.

Sankhu ruraywan qallarin; chaypag, yuraq hak’uta kachiyugta, misk’iyugta
ima tupachinku. Chayta kayhinata rimaspa ruranku: “Sankhutaga mikhuyku
millma sumaq wirahina kananpagmi; chaywanmi aswanta llasan” (p’anki).

Allin makiyug runakunam nawpaqtaga mikhunanku manaraq llamk’ay
qallarichkaptin”.

Kuchunakunata pirga t'ugukunamanta hurqumunku. Chaypim watantin
wagaychasqa sumaqg amachasga allin p’istusqa munay wayagakunapi
watasqa kachkan. “Mana chirinanpagq allin p’istusgatam waqgaychanayku”.

Wayagamanta hurqurkuspaqa “wasipi tutantin wilayku, paqariynintataq
chakraman anchata munayuksupa lapyakukunata apayku. Paykunataqa

ghari q’ipinan mana warmiqa q’ipinmanchu; chayachispa misaman
churayku.

Paquchakunap millmanta kuchurquspaqa “kanchata q’apachiyku, chay tuta
paquchachakunata ama chiri chirinanpag.

Red de Profesores de Huancavelica

g Qillgananchikpaq allichakusunchik

1. Aylluykimanta kuraq runawan, imaynata paquchakunata, wikufiakunata
millmanta rutuna kuchuna, chaymanta rimay.

2. Aylluykipi maygin uywamantapas huk willana t'iktuta gillgasgata
pagarichiy.

3. Willana t’iktu qgillgasqa rurasqaykita yachay wasipi rigsichiy, hinaspapas
\_ llapan rikunanpagq churay.




n Qillgana mayt uykipi kutichiy.
e ;Ima kagniyugtaq willana t’iktu gillgasqa kasga? .
e ;Ima willakuypitaqg runa yanapaq sallga uywa allinkasga? Chayta .
rigsichiy. .
e ;Imapagtaqg willana siq’i gillgasqa allin kanman? °

a Tawa k’uchupi ima yachay aypasgaymanta churani. .

Sallga uywakunamanta
allin willakuykunata
rigsini.

Willana t’iktu gillgasga
imapaq kasganmanta
sut’inchani.

a Imaynata llamk’asqaykichikmanta rimaychik.
o Iskaymanta llamk’aspa ima sasachakuytam tarinkichik? ;Imarayku?

e ;Yachag masiykikuna hukkuna rimaptin uyarirgankuchu?
e ;Yachag masiykikunawan rimasqa ch’uyachu sut’ichu kargan?

¢ (Ima gillgasqakuna yuyaymananaykipaq hrawinchasqayki
yapaparqasunki?
e Imapaqmi yachakusqayki allin kanman?




-----
"

Sanu/raqch’i -
ruragkunata rigsisunchik

Rimasunchik

(Imadlamk’aykunatataq runakuna rurachkanku?
JImatataq rurachkanku? ;Imapaqtaq chay rurasqanku kanqa?

:Ima sanukunatataq/ragchikunatataq llaqtaykipi icha llaqtaykip
gayllanpi rurakun?



=

i

o

Llagtanchikkunap yachaynin

Sanu rurayqa inkakunap nawpaq
yachayninmi. Kunan pachakunapi
achka ayllukuna imaymana
llagtakunapi llink’iwan imaymanata
ruranku. Chaypagmi allpata akllanku,
aquwan ch’agruspa llink’ita pisi
p’unchawkunata samachinku; ichaqa,
nawpaqtaga apunchikkunamanta
yanapayninta manarikuspa, chayhinapi
llamk’ay gispirinanpag.

Yachasunchik

v Huk sanuwan/raqgch’iwan ruragpa
kawsayninmanta allin kagkunata
rigsiyta.

v Kawsagmanta willakuypi
imaynatam rimanakuna (verbo) }
kachkan chayta rigsisag.

v Kawsasgamanta willakuy
qillgasga imapaqg kasganmanta
yuyayta.




Rurasqanchik mankakuna,
p’ukukuna kallpasapa
kananpag, manarag llink’ita
wakichispaga “phukurikuy”
nisqatam kukawan, aghawan
ima, apukunap yanapayninta
manakuspa.

a. Imatam sanuwan ruraq rimachkan?
ch. ;Imatataq makinwan rurachkan?
h.

Llagtaykipag, ;ancha yupachu llink’imanta mankakuna
p’ukukuna ruray?

a Kartilkunapi, sanu simimanhina rikch’aqg simikunata qillqay.

- - -

Wa5|yk|p| yachaykunata maskhamuy.

;Qam hatun tayta mamaykikunap kawsayninkumanta
yachankichu?

:Imaynataq wawa kasganku kargan, ima sumaq
kawsaykunatataq kawsarganku?
\_




~

/(Kawsasqamanta willakuy qillgasgata nawinchasun

e /Rigsisqa runakunamanta, makiwan ruragkunamanta
yachaysapa runakunamanta ima nawinchargankichu? ;Maypi?

e ;Wawa kasganmantapacha imayna runayasqganmanta willag

L gillgasgakunata hawinchargankichu? )
(S )

Nawinchanapagq allichakusunchik .

) Qatig p’anqakunapi nawinchanaykipaq qgillgasqata e
g , ghawarispa imayna kayninta chimpuy.
(] Uma sutiyugmi.
() Rimanakuyniyugmi.
() T’agakunayugmi.
[ Sig’ikunayugmi.
(] Ch’uyanchasqayugmi.
a Mayqin simikunataq yuyayta allinta hunt’an, chayta wisq’ay.

a.  Uma sutinta nawinchay. Chay qgillgasqa nawinchasqaykiga kanmanmi...
O ... huk aranway. O ... huk ruray. D ... huk runamanta.
ch. Qillgasqata ghaway. Qillgasqa nawinchasqaykiga kanmanmi...
() ...huk willana tiktu. (... huk kawsasgamanta willakuy.
D ...huk karta.
h.  Qillgasgata gaway. Qillgasgaga allin kanqa...
(] ... Kamachinapag. (] ... Imapas willanapag.
(] ... Kasgan willakuypag.

Masiykiwan rimaspa gillgana mayt’uykipi kutichiy.
;Imataqg aypaynin kayhina gillgasqap?




Kunanqga nawinchasunchik

o Qillgasqata Aawinchay. Nawiriy fianta gatispa hinaspa
=

llamk’anakunata ruray.

Rosalia,Ayacuchopi sanu/raqch’i
ruragmanta.

Rosalia Tineo Torres sutiyuq
warmiqa sanu llamk’ag;
llamk’ayninwan ancha
rigsisqa kasqga. Payqa José
Felix Iguain huch’uy suyupi,
Huanta llagtapi, Ayacucho
suyupi, 4 p’unchaw unu
raymi killapi 1962 watapi
paqgarisqa.

Na 18 watayuq kachkaspa Rosaliaga Victor Huamanwan
masachakuspa ayllunkuta kamarirgan, paywanmi ganchis wawayuq
kargan. Wakinga ayllupi sanu rurayta hawpa ruraytahina gatipanku.

2027 watapi, Tineyukunap munay rurayninga
Patrimonio Cultural de la Nacion nisqa sutichasqa
kargan. Uraypiga, wayra wasikunapi rimagkuna
tapupayasqanmantam kachkan:

T 2ol tat n t
aplpayaq; [imayndtataq saftiwan rurayta Rosalia tapugwan
yacharganki?

) rimasgankutahina
Rosalia: Nugaqa pagrimurgani aylluypi chaymi

pukllaghina
sunqu kicharisqa hina yachanapagq. Yachachigniyqa ruraychiq. Iskay
taytaymi kargan, huch’uychaymantapacham tapuykunata

yachargani. Taytaymi llamk’ayninta Luciaman
hinaspa Apukunaman churakurgam. Kunanpas
nugaga chayhinatam rurani.

pagarichiychik.



Tapupayaq: Tineo munay rurayqa 20271 watapi Patrimonio Cultural
de la Nacion nisqa sutichasqanam, ;imaraykutaq kay rigsikuyri .
kasga? .

Rosalia: Allinmi, Tineo ayllup munay ruray, ruruchiy ima rigsichiymi,
chayhinallatagmi musuq ruraywan nawpa yachayninkupas
kachkan. Chaymi Ayacucho ayllup sunqun, yawarnin chanin
rigsichiynin kan. .

Tapupayag: ;Imatataq Tineo sanu rurayninmanta willawaq? .

Rosalia: Makillawan rurasqgam, manam tiyachinapipas J
turnupipas. Chaymantatagmi kikin pachap V5
llimp’inkunallata llamk’achiyku, imaynam técnica
precolombina hina kargan. Esculturakunata rurayku
ininapaq santukunata , nawpa kawsaykunawan
llamk’ayku, hinaspa antisuyukunapi tiyaq
runakunapa imayna kawsasganta rigsichiyku.

¢JIma
willakuykunatataq
Dona Rosaliamanta
Tapupayagq: ;Ima willakuytataq tukukuypi qillgasqapi tarinki?
rimayta munanki?

Chay kamachikugkuna makiwan ruragkunata astawan
yanapananku, chayhinapi mana chay ruraykuna chinkanampag.
Chayraykum manakuni aswan ruraykunayuq kananchikpag,
aswan achka purigniyuqg kananchikpag, Ministerio de Cultura hina
ruraykunapi.

Rosalia Tineo achka rigsichikuykunatam chaskirgam: 2013 watapi,
personalidad meritoria de la cultura peruana nisqa rigsichikuyta;
2018 watapi, Congreso de la RepUblica nisqap qusgam Joaquin
Lopez Antay medallawan rigsichikuyta; 2019 watapitaq “Navidad
es Jesus” atipakuypi hawpagq nigipi rigsichikuyta.

https://andina.pe/agencia/noticia-ayacucho-conoce-a-heredera-tradicion-artesanal-re-
conocida-como-patrimonio-cultural-86U4876.aspx

<



Yayanchasqganchikta rigsichisunchik

Iskay, kimsa ruraykunamanta kutichisqgaykita nawinchasgaykiwan
tupachiy.

® 5]

a. Imamantataq qgillgasqa kachkan? ;Qampa
yuyaykusgaykimanhinachu kargan?

ch. ;Kawsaymanta qgillgasqa kasqa, nisunmanchu? ;Imarayku?

h.  ;Mayginmi kawsagmanta qgillgasqap rigsichikuynin kasqa?

Mama Rosaliamanta willakuykunata yupaychay, maykamachus
kawsay qillgasqapi rikhurimusganmanhina.

Paqarisgan p’unchawpas,

. : Hayk’an wawankuna
maypi paqarisqanpas.

Sanuwan llamk’aghina

Yachakuynin rigsichikusgan.

a Masiykiman kutichiy.
a. ;Qillgasgapi pimanta rimakun?
ch. ;Maypi, hayk’agpitaq pagarirgan?
h. ;May llagtamantam kasqa?

i.  ¢Imataqg llamk’aynin kasga? ;Imaynatataq chayta
rurayta yachargan?

e Imakunatam Patrimonio Cultural nisqawan rigsinku,
llagtaykipi yachaykuna chhaynata ghawarikunchu icha
manachu.

‘.



Kay t’agapi q’illuwan k’anchasqa willakuykunata ghaway )

nawinchay ima. .
Rosalia Tineo Torres warmiga sanu ; ; :
rurag, llamk’ayninwan ancha rigsisqa b .
kasqa. Payqa José Felix Iguain huch’uy aswan .
, , chaninniyugmi .
suyupi , Huanta- Ayacucho suyupi, s
X T wakin simikuna .
U p’unchaw unu raymi killapi 1962 kanku. .
watapi paqgarisqa. .
Kayhinata qatipasqa sapanka t’agapi chawpi yuyaykunata ‘)
tariy. ‘.
Chay rimayta, ima ninantapas, kikin llimp’iwan llimp’iy,

nawinchasqa qillgasgamanhina.

ugman ey (aiochesaavwarr | (RN

CRunapa rurasqanmanhina sapaqchasqa kayninta rigsiy. )
Huk miraypa utaq hufupa chaninchasqan llaqtapi kagnin rurayninkuna ima
hunusqa.

(Huk iniypa unanchanmanta rimagq siq’i. )

‘ 3 Qillga mayt’upi kutichiy. Chaymantataq kutichiyniykikunata

tupachly yachagmasiykikunawan.
;Pimantam Rosaliaga sanumanta imakunatapas rurayta
yachargan?

ch. ;Imaraykutaq Tineo rurayta herencia cultural de la nacion nisqapaq
yupaycharganku?

h. ;Pikunataqg Leoncio Tineo ayllupi sanuwan llamk’aymanta
yacharganku?

i.  ¢Ima chaninchaykunatam Rosalia munay makinwan
rurasqanmanta chaskirgan?

m Qillgasgata wakmanta nawinchaspa kay t'inkigkunata tariy.
Chaymantataq yachagmasiykiman rigsichiy imarayku chayta
akllakusgankuta.

( Chayrayku ) ( Qatiq )

<}



m Masiykiman rigsichiy.

a. ;Imatam Rosalia niyta munan “Nugaqa pagrimurgani
aylluypi chaymi sunqu kicharisqa hina yachanapaqg™?
nispa.

ch. ;Ima ninantaq “Makiwallawan rurasqa” Rosaliaq
kutichiyninpi?

h. ;Imaraykutaq chay tapupayaq Rosalia Tineota chay
willakuypaq akllaspa?

i.  ¢Imaraykutag mama Rosaliapagq llagta kamachikugkuna
llapa makiwan ruragkunata yanapananku?

e m Nawinchasqgayki gillgasqap tukupayninta wakmanta

R A nawinchay. Ayllukunapagq allpa llamk’ay ancha allin
g kayninta chaninchaspa yuyay mapata ruray. Chayta
° yachaq masiykiman rikuchiy.
./ TN
< | ' m Yachana wasipi yuyaymanay, gillgana mayt’uykipi hunt’apay.
a. Llagtaymanta rigsisqa runap kawsayninmanta yachayqga
. yanapanmi...
. ch. Kay munay gillgasgata nawinchasqgay allinmi,
: imaraykuchus...

Kawsasgamanta gillgasqaqga runap kawsayninmanta willakuymi.
Kawsasgamanta willayga pipas willaptinga kimsa kag runapim
(payqa) gillgakun. Willakuy kikin runap gillgasqam kanman chayqa,
autobiografia nisqa kanman, willakuytaq nawpagq runapi (Auga)
qgillgasqa kanman.




a. ;Imapaqgtaq kawsasqgamanta qgillgasqa gillgakun?
ch. ;Ima kagninkunatataq kawsasgamanta gillgasqapi gillgana?
h.  ;Pitag autobiografia nisqata gillganman?

Nawinchanapagq allichakusunchik

Qatiq raphipi nawinchanaykipaq gillgasgata ghawarispa
imayna kayninta chimpuy. Masiykiman kutichiy.

a. ;Yuyaymanaymanchu pimantachus gillgasga riman?
;Imaynatataq yachasag?

ch. ;Imatataq chay siq’i willawan?

Xwan allinpaq ghawarisqayki kutichiyta chimpuy. Kutichisqaykita
masiykip kutichisqanwan tupachiy.

3

a. ;Mayqgintaq qgillgasqa aypaynin kachkan?

| Kurag runap kawsayninta yachay. |

| Huk rigsisqa runap imapaqg kasqanmanta yachay. ]

ch. ;Imayna gillgasqatataq hawinchanki?

Willakuyta D Tapupayayta \Ii/c;\l/z/]ii;cigmanta D

a Masiykiman rigsichiy.

a. Imakagniyugtaq autobiografico qillgasqa kanan?

ch. Kawsasgamanta willakuy gillgasgapi ;mayginninytaq aswan
achkha?

)




Kunanqga nawinchasunchik

Kay qatig kawsasgamanta gillgaagata nawinchaspa,
yuyaykusqga ruraykunata llamk’ ay.

“PACHA MAMAPI SUNQUCHAKUNT”

'(Ayllunmanta riqsichikuynin)

. Manuela Amasifuén kani; Lamas llagtapi (San Martin suyu)
. Wayku ayllupi 1962 watapi paqarirgani. Pichga nana turayugq
. kani; tawa wawayuq mama kani.

(Yachasqan, Ilamk’aynin)

Warma kasqaymantapacham iconografia nisqakunata

: llimp’irgani. Pichga watayuq kachkaptiymi mamay
yachachiwargam achiwitiwan chatukunata llimp’iyta, wasiypa
tallerninpi pukllaspa, yachaspa, Wayku Guerra llagtapi.

35 watam llink’iwan sanu rurayta hinallataqg iconografia
llimp’iytawan llamk’ani. Chayraykum yachachig kapurgani,
tukurgani; achka warmikunata, gharikunatapas yachanankupag
. kallpanchargani. Nugapagqa iconografia nisqap yuyayninta




sumagta churan hinaspa rurayninmanhina
q’'imipakuynintam ghawachin. Chakraman
rispayga sach’akunap raphinkunatapas ghawani,
yurakunap waytankunatapas; chaykunam
kallpanchawan llink’iwan llamk’anaypag.

Nawpa pachapi
rimaykuna

kasganmanta
ghawapayay.

( Aypaykuna)

Wakin kutikunapiga Lima llagtamanmi purirgani,
chaninchaykunata chaskispa, ghatuykunapipas ghatuspa,

munay ruraykuna llamk’asqaymanta rigsisqa kaspa. 2018
watapi, Rurag Maki (makiwan rurasqa) ghatupi churakunaypaq
mink’awarganku, chayga ancha sumagmi kargan. Chay puriy
yachayta tukurquspayku, Augayku gichwa warmikuna huk hunuta
“LLut’akuna Wasi” sutiyuqgta, kastilla simipi “Ceramista Wasi”
nisqa, kamariyku 2022 watapi. Chaypiqa llamk’ayqa tallerhinam,
chaypim rurani imapas rurasqayta hinaspam llapa runakunaman
rantikunanpaqg ghawachini. Ichaga, COVID unquy kachkaptinmi
allpawan llamk’aykunata saginay kargan, chakra llamk’ayman
q’'imipakunaypag.

Ichaga Auganchik llink’iwan llamk’ag warmikuna

chaninchasqga kananchik, sinchi llamk’ay rurasqanchikmanta.
Kamachikugkunata manakuyman chigaptapuni
yanapawananchikpagq allin llamk’aykunata quwananchikpag.ISan
Martin suyutapas chayhinallataq Perd Mama suyutapas
nawpagman puririchinchik, chayhinallatagmi sunquchakunanchik
chay yanapakuy allin ch’uya llamk’aywan.

Suyuypa sutin rigsichisqgaymanta ancha kusisga hinallataq
ananchakusqga kani. Hinallatagmi Amazonas warmi ghatuta
umallisqayrayku, chayga ancha allin chaninniyugmi kan.

imayna kamasqa

<}



Yuyanchasqanchikta rigsichisunchik

a Autobiografia nisgamanta ima watakunapi kasganta hunt’achiy.
o Rimaykunata pananpi qillqay.

wata Manuela Amasifuénpa kawsayninpi rurakusgan

N/

1962

Pichqa watayuq kachkaptiymi chatukuna llimp’iyta yachargani.

2018

2022

a Qillgasgamanta yuyarispa gillgana mayt’uykipi kutichiy.
a. ;Pitag Manuela Amasifuén kasqa?
ch. ;Imamantatag Manuela Amasifuén sunquchakun?
h.  ;Pikunatatag munay ruray rurasqganwan kallpachargan?

3 a Huk masiykiman rigsichiy, ;imaraykutaq gillgasqapi wakin
A 4 rimaykuna nawpagq pachapi, wakintaq kunan pachapi kachkanku?

Sapankamanta iskay ghawarichiyta quy.

o Kawsasgamanta willakuykunaga nawpaq rimaypim qillgakun. Qam
kunan hunt’asqga rimaykunata chay tawa k’uchukunapi gillgay.

4 )\
- J
4 )
- J
4 )
- J
4 )
- J
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tupachiy.

Ayllunmanta
rigsichikuynin

Yachaynin, llamk’aynin

Aypaykuna

Autobiografia nisqap kagninta gillgasqap ima kagninkunawan

4 )
Ruraq Makipi mink’asqa.
\ /
4 )

Imaynatataq chay

llamk’ayta yacharqurgam.
- %

Maypi pagarisgan.

/
4 )
Huk hunupi churakun.
- /
4 )
Yupay wawakuna.
- /

Manuela sanu ruraq warmikunamanta rimasganta wakmanta
nawinchay, hinaspa gillga mayt’uykipi imarayku yanapakuyta

chaskinanmanta qillqay.

Manuelap ima niyta munasganmanta yuyayniykikunata willay:
“Nugapaqgqa iconografia nisqaga yuyayninta sumaqta churan

hinaspa rurayninmanhina q’imipakuynintam ghawachin”.

Tupanachisun

Rosalia Tineo Torrespa kawsayninmanta, Manuela Amasifuénpa

kawsayninmanta willakuykunata tupachiy. Iskaynin allpawan
llamk’agkunap kawsayninmanta tupanachiy tawkupi wakichiy.




Yachayninchikkuna

n Qatignin gillgasgata hawinchay

Qiru wasu

Huch'uy  qiru, ch’allanapag  qiru
turuman rikch’akug kan. Kay girutaqa
llagtanchikkunap rayminkunapim
apaykachanchik; aswantaqa
wakanchikkunap, turunchikkunap ch’alla
rurasganchik pachakunapi.

. Kay qirutaga Paruro, Acomayo
. suyukunapim  llamk’achinku. turukunap,
. wakakunap runanmi aghawan utaq
| winuwan hunt’achinku hinaspa makinpi hap’ispa Apukunamanta,

Pachamamamanta  manakun  chakrapi  llamk’agkunamanta

manakunku.

Chaytaqga t’'ikakunawan, kukawan, wayruruwan, paqucha millmawan

awasga unkhunawan p’istuykusqa, wakin kutitag wik’una millmawan
ima, huk chanin raymipi wagaychanku.

/ | |
Rurasqaykutaqga wakichisun. %ﬁ‘ 3

1. Huk allpawan llamk’aqgta tapukuy, artesania nisqa llagtapaq ancha allin

kasganmanta, chayhinallataq imaynatam Pacha Mamapi kagkunawan
llamk’asqganmanta.

Rimasqganta gillgay.

. 3. Tapupayayniykita p’ititapi mast’ariy, hinaspa wakin wayra wasikunaman
ch’igichiy uyarichinankupag.




Yachasqay

a Huk masiykiman kutichiy:
;Ima kagniyugtaq autobiografia nisqa (nugap kawsasgaymanta
qgillgasqa) kasqa?
Kawsasgamanta willakuy gillgasqa imapaqg kasqganmanta willay.

a Kawsasqa qillgasqap imapaq kasqganmanta chimpuy.

___nawpagpi ima rurasganmanta willay.
__runap kawsayninpi chanin ima rurasqganmanta willakuy.
. Ima rurasqgay atisqayta ghawachiq tawkupi chimpuni.

Kawsasgamanta willakuypi
ima rimay pachapi
qgillgasqa kachkan chayta
rigsini.

Autobiografia nisqap
imayna kaynintam rigsini

¢ ;Kanchu gampa yuyaymanniykikuna kawsasqamanta
willakuy gillgasqakuna hawinchanaykipaq?

3




Huch’uy rurukuna
tarpuymanta yachasunchik

Rimasunchik

1. ¢Imatam runakuna rurachkanku?
2. ;Imatam tarpuchkanku?

3. ¢Llagtaykipi kinuwata tarpunkuchu? ;Ima mikhuykunatawanmi
tarpunku?




Q’imisqa gillgasqakunata nawinchasunchik

Llagtanchikkunap yachaynin

Antipiga, uywanakuspam, achka
t’aga muhukuna tarpukun, huk kagmi
kinuwa. Kay huch’uy ruruchawan
ayllukuna imaymana mikhuykunata
wayk’ukun. Kinuwaga papa aymuray
ghipa watanmanmi tarpukun,
hinallataq sayachkaqg, achka yana
g’usni, wasi k’iramanta llugsiptin.

Yachasunchik N

v Q’'imisqa qillgasqapi chawpi
yuyayninta tarisunchik.

v Q'imisqa qillgasqapi g’'imiq
rimaykunata rigsisunchik.

v Qimisqa qillgasqata gimapakuq p
qgillgasqatahina rigsisunchik.




Kinuwa tarpuyqa
papa armuray ghipa
watamanta tarpuna,
imanaptinchus allpa

phapulla kaptin
hinaspapas allin
wanuyuq kaptin.

. a. ;Imatataq tayta wawaman yachachichkan?
ch. ;Imapagtaq irgi kinuwa tarpuyta yachanan?

h.  /Kayhina yachachikuyta mayllapipas uyarirgankichu? ;Ima
ruraypi?

Mayginmi mana kinuwa rimay. X wan chimpuy.

@ kallpachay

@e

;Ima rurukunataqg aylluykipi tarpukun?

;Ima pachapitaq tarpukun? ;Pikunataq chaypi yanapakun?




e ,;Hayk’agllapasimamantapas hamut’ayta rimargankichu? ;Imaynatataq :
nirganki? ;Piman? ;Imamanta? N

e /Hayk’agllapas yuyanchasqaykichikta gillgargankichikchu? ;Imapaqg?
;Pipagtaq kargan?

Nawinchananchikpaq allichakusun

3 Kay raphikunapi nawinchanaykipaq gillgasqata ghaway hinaspa
" < : kagninkunawan kuskachay. .
Uman sutin gillgasgayug. i
Yaraymayug. Yachay
Qillgasqa t’agakunayugq. rimasqa
Qillgagnin kanchu
a Qatiq raphipi gillgasgata ghawarispa, kutichiy.
a. Sig’isqata nawinchay. Qillgaga kanman...
... mallkikunamanta. ... tuytuy manta.  ...kinuwa tarpuy manta.
ch. Sutita ghaway. Qillgasgaga kanmanmi...
...kasgan willag. ... qatipaykunata qug ...q’imisqa rimaykunata qug.

h. Qillgasqata ghaway. ;Imaynan kachkan?

...pasaglla. ...mana pasaglla.

aYachaqmosiykiwan rimay, hinaspa qillganaykipi kutichiy.

® ;Maytaq kanman kay gillgagpa aypaynin?

® /Maypitag aypanata tarisunman?

=




Kunanga nawinchasun

Qillgasqata Aawinchay. Nawinchana fanninta qatiy
hinaspa Qillgata hawinchay.

Utiypaqraq kinuwa ruru '

Antip patankunapi llagtayugkuna, hatun rit’inkunapi, pata a X o
pampankunapi, wayq’unkunapi tiyaq runakunaga, waranga ~V/
waranqa ghipa watakunamantaragmi tukuy mikhuy rurukunata
uywaspanku pagarichirganku, kinuwa rurutahina. Qayna
pachakunalla kay ruru mikhuypa allin chaninniyuqg kasqanta .
rigsichikunia, ichaga ghatunapaghinalla aswanta ghawarikun, N"S";'“::k‘:l""
pisitaq mikhunapaghinaqa. qulZasqa
Nuga yuyaychakusgaymanhinaga, kay kinuwa allin t’agamanta
mikhuna kasganta ch’igichikunanmi, chaywan amaychurata aswan
chinkachinapag; hinallataqg, aswanta kay mikhuyta chakra ;S;;}'/ESL{;E
. llamk’aq runakuna mirachinankupagq allin kamachikuykunata sig'ichay.
pagarichina.

0



Huk yuyaypiga, mikhuyta allinchanaragmi gatiykuchkawanchik. Kunan
pachakunapi, runakuna unquchig mikhuykuna achkam kanku; chayrayku,
ghali mikhuyman aypaymi runakunata aswanta llakichichkan. UNESCO
FAO kinuwata lliw tigsi muyunchikpi rigsispanku mikhunankupagmi, 2013
watata “Kinuwap Hawapura Watan” sutita churasqga.

e o o o
e © © °
o ® ® e,

Kinuwaqa witaminayuq (khutullpayuq) mineralniyuq (quyapayugtaq)
kan, chay q’uyapakunaga: g’illay, maknisiyu, sink ima kanku. Chaykunam .
kurkunchikman kawsayta qunku, hinallatag unquykunamanta .
hark’agninchikkunata kallpachan. .

Hank’usapa kaptinmi wiksanchiktapas ghalita purichin. Chayraykum, sinchi .
allin mikhuyhina rigsichikun.

Iskay kaq yuyaypiqa, kinuwa wayk’uyga manam sasachu. Huk
mikhuykunata ima hunt’apan, sapallanta wayk’usqapaskallantag.
Piruwmanta hawapuramanta wayk’ugkunapas imaymana
mikhunakunatam ruranku. Hinapim, huk chawpi mikhunata
yanapanapagpas, misk’'ipagpas chayachikun, kagllatag chayraq
phutumuchkaptin insalarapi, mayninpitag yukurwan minusgata mikhukun.

4

Kimsa kaq yuyaypiqa, kinuwa chakramuyqa ch’ilataq e\
qullgichachikugtaqg. Antikunap patankunapi chiripipas 7
ruphaypipas winallanmi. Chayraykum, kay mikhuy w
llamk’ayqga anti ayllukunata qullgiyug kayninpi
mirachinmanmi, chaypagmi chanin kamachikuykunata
kamakunan, chay llagtakuna winarinankupag. Atiynin
<L ). ) Kay gillgasqa
P’uchukaynin, kinuwa uywaytam aswan mat’ita gatipana ukhupi llapa
kanqga. Piruw llagta runakuna kinuwa mikhuyman aswanta rimaykuna
qukunankupag; hinallataq, antipi tiyag runakunatapas watachiq
allin kayninkupi g’imirisqalla kanankupaqg yanapananchik. simikunata tariy.

Kinuwaqga ghipa watakunapaq tigsi muyuntinpi allin
kawsayninchikpaq chikchaymi.

Miguel Angel Torres
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Yuyanchasqanchikta rigchisunchik

Iskay, hinaspa kimsa (2 y 3) patapi rurasqaykikunata g-
nawinchasqaykiwan tupanachiy.
a. ;Imamantam qillgasqa kasga?

ch.  ;Imakunayugtaq qillgasqa kasqa?
h. ;Qatipay qillgallachu kasqa? ;Imanaptin?

i. :Imapagtaq allin kay gillgasga kanman?

Nawinchasgaykimanhina ima kasganta kasgan llimp’iyllawan g-
llimp’iy.
Kallpachaykuna Pachapa
: paqariq - imaymana kaynin
. Hunusga kamachikuykuna imayna kanapagpas
i willakunapagpas kallpachag

Kallpachayniyug mikhuykuna kurkunchik ghali kayta yanapan

Imayna sasa chhigaspipas winaq

o ®
l

a Wakmanta gillgasqata hawinchay, hinaspa gillganaykipi kutichiy.
® ;Imallagtamantakunataq rimachkan?
® ;Imaynataq chay kawsasganku chigas?

e :Imataqkunan p’unchawkuna kinuwawan kamuchkan?

el
Tapupakuy

Perd Mama suyupi imaymana kinuwa kasqanmanta
- tapupakuy
\_

N




a Kutichisqaykita siq’iy.
a. ;Imamantataq qillgasqa kasga? .
Kinuwa may
chhigaspi
winasqanmanta

Kinuwapa allin
kallpachayniyuq
kasganmanta

ch.  ;Pitaq yachayta g’imipayan?

Q Nawinchag. j Q Qillgag. j

h. ;Ima rikch’aq qillgasqataq kasqa?
S . Kasgan willakug
Q Q’imisqa gillgasqa. J Q qillqasaa. J .
, , Q’imisqa qgillgasqa rimayninkunata sapanka huch’uy sutikunawan
“ s 4 hap’inachiy. Huk yachaq masiykiwan tupanachiy.

Kinuwaga sinchi
allin mikhuna

Allin mikhusqa
hinam rigsikun.

kananta munakun.

Isqunnintin kallpachakug
mikhunam, kurkunchik

manam sapallam

h’untayta atinchu.

Wayk’ukuyninga
sinchi atinallam.

Yagapas imayna
sasa chhigaspipas
winan.

Maypipas winallanmi
hinaspa allin qullgipi
ima ghatukun.

NN NS
PN NN
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m Imanaptinmi kay rimay t’inkichigkunata churakurgan, chayta

yachagmasiykiman rigsichiy:

Astawanpas Chay kaptinqa Chayhinaya

% 3 Wakmanta nawinchay qillgasqata, samana ch’iku churasqgamanta
& wak ghawarichiykunata tariy, hinaspa gillganaykipi gillgarquy.

Yupanapagq:
Kinuwaqga hierro, magnesio hinallataq zinc ima
q’'uyanakunayugmi kan.

. Hap’ichigmantahina:
. Tukuypi, maypipas winallanmi hinaspa allin qullgipi ima ghatukun.

Qillgaqg ima niytataq gillgasganwan munan. Chayta khumpaykiman
rigsichiy: “Antikunapa patankunapi chiripipas ruphaypipas
winalanmi”.

Yuyayniykichikmanta yachana wasi ukhupi rimariychik.
a. ;Imamantapunitaq g’imisqa qgillgasga riman?
ch. ;Maygqintaq qillgagpa yuyaynin churasqa kasqa?

h. ;Ima p’uchukaymantaq gillgasqa chayan?

hunt’akunchu? ;Imanaptin?

Yuyakusqa artikuluga g’imischasqa rimay qillgan, qillgagpa
yuyayninkunata rigsichin, Aawinchaqpa sunqun hunt’asqa
kapunanpag. Yuyay churasqakunatam rigsichin hinaspa allin
chaninchaykunata mat’ipam. Q'imisqa qillgasqakuna kankun:

. Imaymana q'imisqa qillgasqgakuna kan chaytan sutichanku

. “articulo de opinén nispa”.

N

: i. ¢/Qillgagpa yuyay chaninchasgankuna q’imisqa qgillgasqapi




a. Imataqgq’imisqga gillgasqap gillganapag
kanan?

ch. ;Imapaqgtaqg g’imisqa qillgasqa gillgakun?

h. ;Imaynatataq nigichasqa gillgasqa
qallarikun, hinallataq tukukun?

Nawinchananchikpagq allichakusunchik

‘ | n Sig’isqatawan gillgasgatawan hamug raphikunapi ghaway.
” 4 Yachaq masiykiman kutichiy.

a. Imaymana qillgasqa kasganta yuyaymanayta atinkichikchu?
;Imataq qillgasga ukhupi yanapawanchik?

ch. ;Sig’isqgawan qgillgasqap sutinwan imaynallapas tupankuchu?

h.  iMaygintag imamanta kasqan kanman? ;Imaynapi yachankichik?

i.  ¢Pitaq gillgasqata gillgargan? ;Imaynapi yachankichik?

a Kutichisqaykita llimp’iy. ;Ima q’imisqa gillgasgatataq
nawinchasun?

Q’imisqa Yuyaykusqa Huk q’imisqa
kartata artikulu rimayta

a Qatiq raphikunapi qgillgasgata ghawaspa qgillganaykipi kutichiy.

a. Imatataq qgillgaq yuyaykukusqanta gillgaspa munan?

ch. ;Imamantam qillgag Q’imisqa qillgasgapi rimanman?

)
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Kunanqa nawinchasunchik

\o Kay q’imisqa gillgasqata nawinchaspayki t’agankunata
~ ghaway.

Mihu: Economia purichiq qurihina mu-
nasqa mikhunam

Mihuga asiyapi paqgariq rurum, ichaga sapaq rurukunamantaga qurihina munasga
allin mikhunamanmi tukurgapun. Runakunap mikhuyninmanta imaymana qungasga

pachakunapim kawsachkanchik qungasqa pachakunapim kawsachkanchik, chayraykum
kay mihup allin kallpachachikug mikhuna kasganta rigsikunam. Runakunatapas

aswanta kay mihuta mikhunankupag mink’ananchik. Hinallatag kay mikhuytaga
achkanpi llamk’ananku, kay qatiq yuyaykunarayku:

Nawpagq. Mihuga ancha hap’ikuq kallpachachikug ghapagq rurum, achka
witaminayug, witaminakunayug, minerales nisgayug; hinallatagmi

kallpachachikuyninga pisi pisimanta kurkupi kacharikun; chayrayku, ch’isiyagnintin
chay kallpa takyasqanga allinmi.




Tukuchaynin

Mana lutinniyuq (triguq siwarap khutullpan) kaspanmi, kurkunkupi mana lutin
chaskiq runakunatapas yanapan. Chayrayku, mihuwan rurasqa mikhunakunaga
aswan munasqga kanku, sapa p’unchaw mikhunakunapipas kay kallpachachikuq .
mikhunataqa imaymana mikhunakunata tupachispaqa mikhukullanmanmi. .
Hinallatagmi, kayta yachakun, mihuga ruphaypipas chiripipas ch’akiy .
pachakunapipas pisi kallpayuq allpakunapipas winallanmi, chayhina ch’ila .

kaptinmi kay suyukunapaghina allin. Chay ch’ila kayninmi, chagay sasa
kawsay pachapi tiyaq runakunata mikhuyninpipas, kag economianpipas
kusata yanapan.

Huk chaninchasqa yuyay kallantaq. Mihu llamk’ayqa tukuy
chakrayuq ayllu runakunata qullgichachin. Runakuna, ghali

mikhunakunata sinchita murjaptinkum, mih~uwc1n rurasqa Kay gillga ruraqqa
mikhunakunata: hak’usqatana, chayasqatana, t'antasqatana sapanka yuyaypi
aswanta ghatukuchkan. Mihu llamk’akusgam suyukunapiga tisispi nisganta
economiankuta tangan. Manam chakra llamk’agninkullatachu hamut’an.

allin kawsasyman apan, aswanpas chay ayllukunata kallpachan
muchuypi, economiankupi ima sasachakuykuna kaptin.

Tukunapagqna. Pisi rigsisqana kaptinpas, mihuga allin mikhuna kaspanqa, pisi
qullgillapag kaspanga hatuntahina ghawachikun. Muchuykunapi kawsapakug
kasganwan, tukuy rikch’akug mikhuna ruranapaq kasganwan, economiapi
yanapakusganwan ima, kay mihuga, chakrachiykuna kallachiypipas, mikhuna
kallachiypipas chawpinkunapi churakun. Mihutaqa, sapan runapaglla kaspapas
tigsimuyuntinpagna kaspapas allin mikhunatahina rigsichinanchik, chaypagtaq
mikhunanchiktahina manyaykusunpuni, mikhuyhina mirachiyninpipas

yanapananchikpuni.
QD oo zeao

e Aylluykipi tarpuymanta ima sasachakuymantapas huk yachaqta
tapuy.

e Huk yuyasqa artikulupi yuyayniykita gillgay.

e Yachana wasiykipi kallanmantagq red socialpi yuyaykusga
artikuluykita rigsichiy.

B



Yuyanchasqganchikta rikuchisunchik

4

a Qillganaykipi kutichiy.

a. Imatataq qgillgaqg gallariyninpi rigsichin?
ch. ;Ima p’uchukaymantaq qillgaq chayan?
h.

:Imapitaq gallariywan p’uchukaywan taripanakun?

o Rosa Zevallospa artikulun imamanta kasganta siq’iy

a. Mihupa dllin kallpachakug kasganmanta hinallatag qullgipag kasganta

ch. Mihumanta imaymana t’aga t’aga mikhuykuna wayk’ukusganta.

: h.  Mihu Asiapi allin yura kasganta.
a Qillganaykipi tawa k’uchupi ch’usagkunaman hunt’achiy.
.'. Artikulupa patankuna ¢Imayna qallariy? ¢Ima rimayta q’imikun?
. Hukkag g’imisqa rimay

Iskay g’imisga rimay

Kimsa q'imisqa rimay

P’uchukay /
ch’uyanchay

% 3 o Qampa rimayllaykiwan sapanka q’imisga rimayta qillqay.
= Chaymanta khumpaykiman hayway.

Q’imisqa rimay

Pisillapi rigsichiy




= Yuyaykusqa artikulupa kagninkuna rigsichikusqganman
‘,/ hina pata patalla yupaychay hinaspa sapaka g'imisga

rimaykunawan kuskachay.

Qallariy Huk yuyayta ruranapaq
churakun.
P’uchukay / Q’imisqa rimaykunata

ch’uyanchay tisispaq churakun.

Q’imisqa Huk tukunapaq yuyayta
rimaykunata ruray ghawarinankupagq
rigsichikun. churakun.

@ m Huk khumpaykiwan kutichisqaykikunata ghawariychik.

a. ;Imayuyay hap’ichigkunataqg g’'imisga rimasgakuna
tarinaykipaq kargan?

ch. ;Artikuluykipi may chigaspitaq imamanta kasgan rigsichikun?

h.  ;Maygintaqg g’imisqa rimasqayuq qgillga kananpagq artikulupa
chaninchasgan?

i.  ;Imayuyawantaq ghipakuwagq artikuluta hawinchaspa?

Qillganaykichikpi yuyaykunata hunt’achikpa qillqaychik.
Chaymanta, yuyayniykikunata irgi masiykichikman
rigsichiychik.
o  Nugapaqgqa (ruranalla /mana ruray atiy) gillga hamut’ay...
o Qillgagpa g’imisqa rimayninkunamantaqa kaymi yuyayniy...

o  Nuga munayman ... huk artikulu gillgayta, imanaptinchu ...

“



Yachayninchikkuna

n Kay gillgasgata hawinchay.

Aquya mama machuwan tususqanmanta
(kawsay)

Parupata ayllupiqa llamakunam

sinsirunkuta:  “chinlin  chinlin  chinlin,

chinlin”  -nispa  qaparichispa ichhu,

ichhunta  purimunku.  Wasankupitaq

sumaqg mama papakunata chakramanta

. wasiman q’ipimunku. Mama

Gumercindaqa, utgaylla  wasinmanta

O llugsimun, sinsiruta  makinpi  hap’ispa

. kayhinata llamakunata rimapayan: “Ay

. papasitukuna,  chayargamunkichikna,
samasunchik” nispa.

Mink’akunaqa utgaylla kustalakunata uraykargachinku, hinaspapas hawpaq purimuq

e chullunpi llamamanta sinsiruta hurqurqunku, Mama papakunata phinapi sumaqgta
. samachinku. Chayhinatam Parupata ayllupiga papataga chakramanta wasiman
K pusanku.

Llamayuq yaya Estibanga llamakunataga g'achu, g’achu pampaman katirparin
chaypi mikhunankupag. Rumi hamp’ara patapitag allicharqusqa kustalakuna,
waskhakuna hinallataq sinsirukuna kachkan.

Lliwmi asispa, chansakuspa aghata upyanku hinallatag Mama Gumercindap
mikhuykuna  wayk'usqanta  mikhunku. Chaymantam  winuta llapankupaq
haywamunku. Chayhina kachkaptinkun tukagkuna tukayta qallarinku chaypim
kayhinata Mama aquyata rimapayanku:

“Qam mamayku uywawankiku wakcha wawaykikunata” -“Sumagqlla hampuy”.

Asllatawanga na upyarusqana mama Gumercinda hamp’arapi kag Aquya mama
papata q'ipirikun yaya Estibanman sinsiruta kunkanman wallgarquspa tusunku:

“Machuy, papay, consuelaykachiway. Iskay chakichallata iskay chakichallata”.

Chigagpiqga llamawan papawanmi tusunku. Chaymi kay ayllukunapi kawsaykunaga.

Valentin Ccasa Champi.




Yachasqay

JArtikulupi may chigaspitag imamanta kasqgan rigsichikun?

rigsichikun?

a JArtikulupi may chigaskunapitag imamanta kasqanmanta chaninchaykuna
a ‘Mayqintaq q’imisqa rimasgayuq qgillga kananpagq artikulupa chaninchasgan?

. Tawa k’uchu ukhupi atipasgaykunata siq’ini.

©

Q’imisga gillgasgamanta
imamanta kasgan yuyayta
rigsini hinallatag maypi
kasgantapas.

Hunt’asqa rimaykunapi
ch’usu churakusqanta
rigsini.

Qimisga rimayniyuq
qgillgasgamanta
yuyaychani.

Iskay iskaypi llamk’asqaykichikmanta rimariychik.

e ;Huk khumpaykiwan llamk’asqaykipi ima sasachakuykunata
tarirgankichikchu?
e ;Imaynatataq sasachakuykunata llallisunman?

e ;Imaynataqg kargani kay ruranapi llamk’aspa?

e ;Imaymana ruraykunata churakurganichu kay
artikulupi willakuykuna hamut’anaypag? ;Mayqin?
¢Imat’aqa gillgakunapagtag kanman?




Actividades
Adjetivo

Afiche

Alfarero

Alistar preparar
América del Sur
Ancestral
Articulo

Artista

Aula

Belleza
Biografia
Caracteristica
Cartel

Célula
Ceramica

Clavo

Cobre
Companero

Comparar
Compartir

Conclusion

Conectores

Conocimiento cientifico
Contexto sociocultural

Cuaderno de trabajo

Cuaderno
Cuadro
Cueva
Cumbrera
Cuna
Decorar

Definicion

Desarrollo sostenible

Descripcion

Simi tagi

ruraykuna

suti tikrachiq

willakuq raphi gillgasqa
Sanu kamayuq/sanagq
wakichiy

Urin Awya Yala

nawpa yachay

huk yuyay nig’ichasqa gillgasqa
Wallpag

yachana wasi

sumagq kay

kawsasgamanta willakuy
kaynin

saywa gillga

k’atkali

sanu

q'illay

anta

yachakug masi/yachaq masi

tupanachiy/tinkunachiy

qurinakuy, rigsichinakuy, haywa-

nakuy, rakinakuy

tukuchay yuyay

rimagq rantichigkuna
nigichasga yachaypa yuyaynin
ayllupa kawsaynin
Llamk’ana mayt’u
gillgana mayt’u
tawku

mach’ay chinkana
punku kurku, tugmu
k’iraw

achhalay
unanchaynin
tagyasqa tanqay

kasgan willag qillga

Destacar
Diagonal
Discurso
Disenar
Drama
Dramatizacion
Ejemplo
Entrevista
Entrevista
escalofrio
Escapar
Espiga
Estrofa
Estrofa
Estucar
Experimento
Explicar
Explicar
Explicar
Frase

Frase

Fruta
Genética
Heredero
Herramientas
Hibrido
Hibrido
Hierro
Historia
Icono

Idea principal

Idea secundaria

yalliy

sisku

rimasqga qillga
sig’ichay

ruraytuku

ruraytukusga
ghawarichina
tapupayana
tapupayay

khatatay, chiriyay chukchu
ayqiy

phuya

rima qutu/rakina gillga
yarayma

llut’ay, llunch’iy
ruwarinaya, yanayanay
rigsichiy

rigsichiy

Fiebre

rimaycha

rimaycha

misk’i ruru/ anawi
rikch’ayachiy

ghillina

ruwanakuna

g’umi uywa

q'umi

q’illa

kawsasqga, hawpa kamay
willag siq’i

chawpi yuyay

qatipaq yuyay/hunt’apag yuyay



Identidad

Importante
Industria
Infografia
Instruccion
Instruccion
Introduccion
Justificar
Lugar
Madera
Magnesio
Menos importante
Mérito
Mezclar

Mito

Narrativo
Nombrar nominar
Noticia

Objeto

Ollero alfarero
Oracion
Ordenar
Origen oriundo
Originario
Palabra
Parrafo

Parte

Periodico
Perseverar
Persuadir
Plantear
Prision

Proposito de
aprendizaje

Publicar
Ramoso

Rectangulo

Relacionar

kikinchakuy, kaynin, pichus may-
chus kay

aswan chaninniyuq
kamaychalliku
willana sig’i qillgasqa
kamachina
kamachina
gallariynin

pagtachiy

chhigas, maypi
k’aspi, llanu

qunta

pisi aswan chaninniyuq
kamaynin

ch’agruy

Aawpa willakuy/pagariymanta
willakuy

willakuna qillgasga
sutichay, suti huqariy
musuq willakuy
imakuna

ragchi

rimay

niq’ichay

pagarina
ch’awchu

simi

qgillgasqa t'aga
kagnin, t'’agaynin
m’itawa qillga
takyay

hunichiy

yawhapay

yachakuypa aypanan

mast’ariy willaykachay
k’allmayuq

suyt’u

tinkuchiy

Resolver

Revisa

Sagrado productos
Sagrado
Secuencia

Seguir

Silaba

Simple

Sostenible
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harawipa wachun
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacién permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracién de elecciones periédicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanas electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacién de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencién de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacién de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccién de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacién ciudadana.

Articulo 10

La promocién y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracién de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econdmicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdmico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

(A"
Fortalecimiento y preservacion de la i

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democrética.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podrda, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decisién de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plométicas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacién que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspensién. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

v
La democracia y las misiones de observacion electoral

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacién electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperaciéon con la misién de observacién electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacion electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

Promocion de la c‘llllltura democratica

Articulo 26

La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.

Articulo 27

Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



EL ACUERDO NACIONAL

El 22 de julio de 2002, los representan-
tes de las organizaciones politicas, reli-
giosas, del Gobierno y de la sociedad
civil firmaron el compromiso de traba-
jar, todos, para conseguir el bienestary
desarrollo del pais. Este compromiso
es el Acuerdo Nacional.

suatro objetivos
alcanzarlos,
oluntad

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y‘el desarrollo que
necesitamos los pertxanos soélo se
pueden dar si conseguim@s una verda-
dera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una
sociedad en la que los derec
respetados y los ciudadanos\ viven
seguros y expresan con libertadsus
opiniones a partir del dialogo abierto™y
enriquecedor; decidiendo lo mejor para
el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democra-
cia, es necesario que cada una de las

personas que conformamos esta socie-
dad, nos sintamos parte de ella. Con
este—fin, el Acuerdo promovera el
acceso a, las oportunidades econémi-
cas,/ sociales, culturales y politicas.
Todos los pertdanos tenemos derecho a
dn empleo digne,.a dhe~educacion de
calidad, a una salud integral, @ un lugar
para vivir. Asi, alcanzaremos £l desarro-
llo pleno.

3. Competitividad-del Pais

Para afianzar laj economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad~en las empresas, es
decir, mejorar la calidad de los produc-
tos y servicigs, asegurar el acceso a la
formalizacionde las pequenas empre-
sas y sumar esfyerzos para fomentar la
colocacion de ndestros productos en los
mercados internacionale

4. Estado Eficiente, Transparente y
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado
cumpla con sus obligaciones de maneta
eficiente y transparente para ponerse al
servicio de todos los peruanos.§ El
Acuerdo se compromete a modernjzar

cas de Estado, a brindar apoyo y difun-
dir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.




SiMBOLOS DE LA PATRIA

Articulo 49 de la Constitucion Politica del Peru

BANDERA NACIONAL

ESCUDO NACIONAL

HIMNO NACIONAL DEL PERU

CORO
Somos libres, sesmoslo siempre,
y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne
que la patria al Eterno elevé.

HIMNO NACIONAL

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

EI 10 de diciembre de 1948, la Asamblea G | de las N

Unidas aprobé y proclamé la Declaracion Universal de

Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy, (...) deben comportarse
fratemalmente los unos con los ofros.

Articulo 2

Toda persona tiene los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion, sin distincion alguna de
raza, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social,
posicion econémica, nacimiento o cualquier ofra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna
fundada en la condicion politica, juridica o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion
dependa una persona (...).

Articulo 3

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Atticulo 4

Nadie estara sometjd i i i itud y la trata dg” esclavos estan
prohibidas en todas fus formas

Articulo 5

Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crugles, inhumanos o degradantes.

Atticulo 6 j

Todo ser humano fi

Articulo 7

Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derécho a igual proteccion de la ley. Todos tienen

derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que-infrinja esta Declaracion (...).

Articulo 8

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los i

ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales {...).

Articulo 9

Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida~publicamente y con justicia

por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion de sus derechos y obligaciones o para

el examen de cualquier acusacion contra ella en materia penal.

Articulo 11

1. Toda persona acusada de delj
pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse np fueron delictivos
segun el Derecho nacional o internacionah, Tampoco se impondra pena més grave. que la aplicable
en el momento de la comision del delito.

Articulo 12

Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su domicilio o su correspon-

dencia, ni de ataques a su honra 0 a su reputacion.\Toda persona tiene derecho a la protéccion de la

ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente|y a elegir su residencia en el territorio de.un
Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais,\incluso el propio, y a regresar a su pais.

Articulo 14

1. En‘ caso de persecucion, toda persona tiene derecho a‘buscar asilo, y a disfrutar de €I, en cualquier
pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion\judicial realmente originada por delitos
comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de'as Naciones Unidas.

Articulo 15

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Anadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho‘a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna por
motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...),

2. Solo mediante libre y pleno cc de los futuros esposos podra contraerse el matrimonio.

3. Lafamilia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho-a la proteccion de la
sociedad y del Estado.

Articulo 17

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion (...).

Articulo 19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podré ser obligado a pertenecer a una asociacion.

iene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su personalidad juridica.

0 tiene derecho a que se presuma su inocéncia mientras no se

Articulo 21
. dJoda~persona tiene derecho a participar en el gobiemo de su pais, directamente o por medio de
nfes libremente escogidos.

Articulo 23

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleceid
satisfactorias de trabajo y a la protecq n-co

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a |gual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja ti€ne derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que le
asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que sera
completada, en caso necgsario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus intereses.
Articulo 24

Toda persona tiene deyécho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion razonable de la
duracion del trabajo y & vacaciones periodicas pagadas.

Articulo 25

. Toda persona tiene’derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la
salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica y los
servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los seguros en caso de desempleo,
enfermedad, invalidez, viudez, vejez y ofros casos de pérdida de sus medios de subsistencia por
circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los nifios,
nacidos de matrimonio o fuera de ﬁmy&eﬁfggerecho aigual proteccion social.
Articulo 26

. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental seré obligatoria. La
instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los estudios superiores sera
igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

. La educacion tendré por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el fortalecimiento
del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales; favoreceré la comprension, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los grupos étnicos o religiosos; y promovera
el desarrollo de las actividades de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse a sus
hijos.

Articulo 27

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida culfural de la comunidad, a gozar
de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de €l resulten.

2.~Joda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses mordles y materiales que le correspon-
dan.por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

Articulo 28

Toda persona tiene-derecho a que se establezca un orden soctal ternacional en el que los derechos

y libertades proclamados-en esta Declaracion se hagan plenamente’®feaiiyos.

Articulo 29

. Toda persona tiene deberes respecto a la comunidad...).

. En el ejercicio de sus derechos y en et-disfrute de sus libertades, toda persona estara solamente
sujeta a las limitaciones establecidas por lalley con el Unico fin' de asegurar el reconocimiento y el
respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las justas exigencias de la moral,
del orden publico y del bienestar general en una sociedad démocratica.

3. Estos derechos y libertades no podraren ninglin caso ser ejercidos epposicion  a los propositos y
principios de las Naciones Unidas

Articute.30

Nada en la presente DeclaraCion podré interpretarse en el sentido de que confiere derecho alguno al

Estado, a un grupod.o & una persona, para emprender y desarrollar actividades (...) tendientes a la

supresion de cualquiera de los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION - PROHIBIDA SU VENTA




